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WARTUNGSANLEITUNG
SENSIA PRO

Diese Wartungsanleitung ersetzt nicht die Bedienungsanleitung.
Bitte lesen Sie unbedingt die Bedienungsanleitung und beachten Sie die Warnungen und Sicherheitsanweisungen.

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Sprachoptionen PART OF L I x I L



GROHE SENSIA PRO
WARTUNGSANLEITUNG

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Um die Eigenschaften von AQUA CERAMIC nicht zu beeintrachtigen, sollten Sie auf
folgende Reinigungsmittel und -werkzeuge verzichten:

« Stark alkalische/saurehaltige Reinigungsmittel

* Scheuermittel

» Wasser- oder schmutzabweisende Reinigungsmittel oder Mittel zur Oberflachenbeschichtung
|:| * Reinigungswerkzeuge, die die Materialoberflache beschadigen, wie z. B. Metall- oder

Scheuerbirsten

Fir ausfuhrlichere Reinigungsanweisungen und empfohlene Reinigungswerkzeuge scannen Sie bitte
den QR-Code auf der letzten Seite dieser Anleitung.

VORBEREITUNG

DEAKTIVIEREN SIE DAS AUTOMATISCHE OFFNEN /
SCHLIESSEN

Driicken Sie gleichzeitig

fiir 2 Sekunden die Tasten
[Stopp] und [Offnen /
SchlieRen des WC-Deckels].

" DEAKTIVIEREN

DEAKTIVIEREN* SIE DIE AUTOMATISCHE SPULUNG
* nur, wenn das Dusch-WC mit dem Installationsset fiir die Autosplilung
ausgestattet ist.

Driicken Sie gleichzeitig
fiir 2 Sekunden die Taste
[Lady-Dusche] und das
Minus auf der Taste
[Wassertemperatur
einstellen].

* nur, wenn das Dusch-WC mit dem Installationsset fiir die Autosplilung
ausgestattet ist.

Driicken Sie gleichzeitig
fiir 2 Sekunden die Taste
[Lady-Dusche] und das
Minus auf der Taste
[Wassertemperatur
einstellen].

REINIGUNG

SITZ / DECKEL / ABDECKUNG /
FERNBEDIENUNG

und -Deckels, der Abdeckung und der

Tuch ab.
Hinweis: Verwenden Sie unbedingt einen
Neutralreiniger.

Wischen Sie die Oberflache des WC-Sitzes

Fernbedienung mit einem feuchten weichen :

KERAMIKBECKEN

Reinigen Sie das Keramikbecken mit
(warmem) Wasser und einer weichen
Biirste oder einem mit einem
Neutralreiniger benetzten Schwamm.
Der Deckel kann fiir die Reinigung
abgenommen werden (bitte scannen
Sie den QR-Code)




REINIGUNG DER DUSCHARME

AUTOMATISCH

Die Duscharme kénnen bei Verwendung des Produkts
gereinigt werden. Setzen Sie sich auf das WC, nehmen Sie
die Fernbedienung und fiihren Sie die folgenden Schritte aus.

MANUELL

Fur die manuelle Reinigung der Duscharme, ohne dass Sie auf
dem WC sitzen, kdnnen die Duscharme ausgefahren werden.
Nutzen Sie dazu ein weiches Tuch. Um die Duscharme fiir die
Reinigung auszufahren, nutzen Sie die Fernbedienung und
gehen wie folgt vor:

1. Driicken Sie die Taste
[Selbstreinigung des
Duscharms].

Driicken Sie noch einmal
die Taste [Selbstreinigung
des Duscharms]: Der
derzeit ausgefahrene
Duscharm fahrt ein und
der andere Duscharm
fahrt aus, ohne einen
Wasserstrahl zu aktivieren.
Driicken Sie noch einmal
die Taste [Selbstreinigung
des Duscharms]; der
Duscharm wird eingefahren.

. Driicken Sie die Taste
[Selbstreinigung des
Duscharms].

N

©

REINIGUNG / AUSTAUSCH DES DUSCHARM-KOPFS

Die Duscharm-Képfe kénnen fiir eine optimale Reinigung und zum Austausch demontiert werden.
Hinweis: Fiir weitere Informationen zum Ein- und Ausfahren der Duscharme, siehe den Abschnitt ,Manuell“ bei
,Reinigung der Duscharme®.

Um den Duscharm-Kopf wieder anzubringen, positionieren
Sie ihn, wie in der Abbildung dargestellt, auf dem Duscharm
und drehen ihn nach rechts.

Wenn der Duscharm ausgefahren ist, den Duscharm-Kopf nach
links drehen und abziehen.

* Diese Anweisungen beziehen sich auf den Austausch des Duscharm-Kopfs fiir die Anal-Dusche; drehen Sie das Bauteil in die
entgegengesetzte Richtung, wenn Sie den Duscharm-Kopf fiir die Lady-Dusche austauschen méchten.

ABSCHLUSS

Wiederholen Sie die Anweisungen aus dem Schritt ,Vorbereitung”, um die automatische Spilung bzw. die Vorspulung* wieder zu
AKTIVIEREN.
* nur, wenn das Dusch-WC mit dem Installationsset fiir die Autospiilung ausgestattet ist.

ENTKALKUNG

. Wenn das GROHE LOGO blinkt, muss das Sensia
Dusch-WC entkalkt werden.

2. Das Logo blinkt standardméaRig nach 3 Monaten Nutzung . . . -
(Intervall kann gesndert werden). Driicken Sie gleichzeitig

3. Das ,Entkalkungsset” ist separat erhaltlich: fiir 2 Sekunden die
Avrtikelnr. 1015469990. Tasten [Anal-Dusche]

4. Nahere Informationen zu den einzelnen und [Selbstreinigung

Anwendungsverfahren finden Sie online in der
Bedienungsanleitung oder in der Gebrauchsanleitung, die
dem Entkalkungsset beiliegt.

des Duscharms].




GROHE SENSIA PRO
WARTUNGSANLEITUNG

WEITERE INFORMATIONEN

Das Sensia Pro Dusch-WC muss regelmagig entkalkt werden.
Weiterfiihnrende Informationen dazu entnehmen Sie der Bedienungsanleitung.

Fir Informationen zur Stérungsbehebung, néhere Beschreibungen und fiir Schritt-flr-Schritt-Anleitungen zur Reinigung des WCs
sowie zum Abnehmen des WC-Deckels zu Reinigungszwecken scannen Sie bitte den QR-Code.

(=] i
[=] e [m]

Scannen Sie den QR-Code, um die vollstandige Bedienungsanleitung herunterzuladen

grohe.com SCWC-1039



Sensia PRO

@O

O©EHOGO

OECM\OB®O

@@>®

GaoHe

MAINTENANCE GUIDE
SENSIA PRO

This Maintenance Guide does not replace the User Manual.
Please read the User Manual and observe the warnings and safety instructions.

Of
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Scan for more language options PART OF L I x I L




GROHE SENSIA PRO
MAINTENANCE GUIDE

GENERAL INFORMATION

To maximize the effectiveness of AQUA CERAMIC, do not use the following cleaners
and tools:

« Strong alkali/acidic cleaners
« Abrasive cleaners
» Water- or stain-resistent cleaners, or surface coating agents
|:| « Cleaning tools that damage the material surface, such as metallic or abrasive brushes

For detailed cleaning instructions and recommended cleaning tools, please scan the QR code on the
last page of this guide.

FIRST STEP

TURN THE OPEN/CLOSE FUNCTION OFF. TURN THE AUTO-FLUSH FUNCTION OFF*
* Only if the auto-flush kit is installed.

Press [Stop] and
[Openl/close toilet seat
lid] simultaneously

for 2 seconds.

Press [Front washing]
and [Adjust water
temperature -]
simultaneously for

2 seconds.

TURN THE AUTO PRE-FLUSH FUNCTION OFF*
i *Only if the auto-flush kit is installed.

Press [Front washing]
and [Adjust water
temperature -]
simultaneously for

2 seconds.

CLEANING |

TOILET SEAT/LID / COVER/ BOWL
REMOTE CONTROL H

_ Clean the bowl with (warm) water
using a soft brush or a sponge

soaked in a neutral cleaning product.

The lid can also be removed for

cleaning purposes (please scan

QR code)

Use a soft, damp cloth to wipe the
surface of the toilet seat, lid, cover
and remote control.

Note: Be sure to use a neutral
cleaning product.




CLEANING THE NOZZLES

AUTOMATICALLY

To clean the nozzle while using the toilet (sitting on
the seat), follow the procedure below using the
remote control.

Press the [Nozzle
self-cleaning] button.

MANUALLY

The nozzles can be extended for manual cleaning
with a soft cloth while not using the toilet (not sitting
on the seat). Please follow the procedure below using
the remote control.

1. Press the [Nozzle
self-cleaning] button.

. Press the [Nozzle
self-cleaning] button
again: the current nozzle
retracts and the other
nozzle extends without
spraying water.

. Press the [Nozzle
self-cleaning] button
again; the nozzle
retracts

N

w

CLEANING/REPLACING THE NOZZLE TIPS

The nozzle tips can be removed for optimal cleaning and replacement.
Note: To extend and retract the nozzle, see “Cleaning the nozzles manually”.

|
;

K>

When the nozzle is extended, turn the nozzle tip to
the left and pull it off.

To put the nozzle tip back on, place it as shown in
the picture onto the nozzle and turn it to the right.

* These are the instructions for replacing the rear-washing nozzle tip; turn the tip in the other direction when

replacing the front-washing nozzle tip.

FINAL STEP

Follow the first step to turn the auto-flush/pre-flush function* to ON.

* Only if the auto-flush kit is installed.

DESCALING

1. Descaling is necessary when the GROHE LOGO
is blinking.

2.1t blinks after 3 months of use (period can be
changed).

3. Please purchase the “Descaling Kit”:
Product no. 1015469990.

4. For details such as specific methods of use,
please refer to the User Manual online or the
manual included with the descaling kit.

Press [Rear washing]
and [Nozzle self-
cleaning] simultaneously
for 2 seconds.




GROHE SENSIA PRO
MAINTENANCE GUIDE

ADDITIONAL INFORMATION

The Sensia Pro must be descaled on a regular basis.
For more detailed information, see the User Manual.

For all troubleshooting, more detailed descriptions, all cleaning steps,
or how to remove the lid for cleaning purposes, scan the QR code.

[=] o
[=] e [m]

Scan to download the detailed User Manual

grohe.com SCWC-1039
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INSTRUCTIONS
D'ENTRETIEN

SENSIA PRO

Les présentes instructions d’entretien ne remplacent pas le manuel utilisateur.
Veuillez lire le manuel utilisateur et tenir compte des avertissements et des consignes de sécurité.

Veuillez scanner le code QR pour voir les autres langues disponibles. PART OF L I XI L



GROHE SENSIA PRO
INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

INFORMATIONS GENERALES

Afin de ne pas altérer les propriétés du matériau AQUA CERAMIC, n’utilisez aucun
des outils de nettoyage et détergents suivants :

« détergents fortement alcalins/acides
* produit abrasif

« détergents hydrofuges / antitaches ou produits pour les revétements de surface
« outils de nettoyage susceptibles d’'endommager la surface du matériau, par exemple

[

les brosses métalliques ou abrasives

Pour des consignes de nettoyage plus détaillées et une liste des outils de nettoyage recommandés,
veuillez scanner le code QR figurant sur la derniére page de cette notice.

PREPARATIFS

DESACTIVEZ L'OUVERTURE / LA FERMETURE
AUTOMATIQUE

Appuyez simultanément
sur les touches [stop] et
[ouverture/fermeture de
I'abattant du wc] pendant
2 secondes.

DESACTIVEZ* LE RINCAGE AUTOMATIQUE
* uniquement si le WC douche est équipé du kit d'installation pour le ringage
automatique.

Appuyez simultanément
sur la touche [douchette
féminine] et le signe Moins
de la touche [réglage de

la température de I'eau]
pendant 2 secondes.

DESACTIVEZ* LE PRE-RINGAGE AUTOMATIQUE
* uniquement si le WC douche est équipé du kit d'installation pour le ringage
automatique.

Appuyez simultanément
sur la touche [douchette
féminine] et le signe Moins
de la touche [réglage de

la température de I'eau]
pendant 2 secondes.

NETTOYAGE |

SIEGE / ABATTANT / PATIN /
TELECOMMANDE

Essuyez les surfaces du siége et
de 'abattant du WC, du patin et de
la télécommande avec un chiffon
humide.

Remarque : il est important d’utiliser
un détergent neutre.

CUVETTE EN CERAMIQUE

Nettoyez la cuvette en céramique

a l'eau (chaude) et avec une brosse
douce ou une éponge imbibée

d’'un détergent neutre. L'abattant
peut étre retiré lors du nettoyage
(veuillez scanner le code QR).




NETTOYAGE DU BRAS DE DOUCHETTE

AUTOMATIQUE i MANUEL
Les bras de douchette peuvent étre nettoyés pendant i Vous pouvez déployer les bras de douchette pour les
I'utilisation du produit. Asseyez-vous sur le WC, munissez- | nettoyer sans vous assoir sur le WC. Utilisez a cet effet

vous de la télécommande et suivez les étapes suivantes. ¢ un chiffon doux. Afin de faciliter leur nettoyage, déployez
i les bras de douchette a I'aide de la télécommande en
procédant comme suit :

1. Appuyez sur la touche
[autonettoyage du bras
de douchette].

2. Appuyez a nouveau sur
la touche [autonettoyage

"""""""""" du bras de douchette] :

Le bras de douchette

actuellement déployé se

rétracte et l'autre bras de
douchette se déploie sans
activer de jet d’eau.

Appuyez a nouveau sur la

touche [autonettoyage du

bras de douchette] ; le bras
de douchette se rétracte.

Appuyez sur la touche
[autonettoyage du bras
de douchette].

@

NETTOYAGE / REMPLACEMENT DES
TETES DE BRAS DE DOUCHETTE

Les tétes de bras de douchette sont démontables pour faciliter le nettoyage ou leur remplacement.
Remarque : pour de plus amples informations sur la maniére de déployer et de rétracter les bras de douchette,
consultez la section « Manuel » sous « Nettoyage du bras de douchette ».

] )

= E

Pour rattacher la téte au bras de douchette,

positionnez-la sur le bras de douchette comme

indiqué dans la figure et tournez-la vers la droite.

* Ces instructions concernent le remplacement de la téte du bras de douchette standard ; tournez la piéce dans
la direction opposée si vous souhaitez remplacer la téte du bras de douchette féminine.

Une fois le bras de douchette déployé, tournez la téte
du bras de douchette vers la gauche et retirez-la.

DERNIERE ETAPE

Répétez les consignes de la section « Préparatifs » pour ACTIVER a nouveau le ringage automatique ou le pré-rincage.
* uniquement si le WC douche est équipé du kit d'installation pour le ringage automatique.

DETARTRAGE

1. Lorsque le logo GROHE clignote, le WC douche Sensia :
doit étre détartré. H
2. Le logo clignote par défaut aprés 3 mois d'utilisation
(intervalle modifiable).
3. Le « kit de détartrage » est venu séparément :
réf. 1015469990.
4. \Vous trouverez plus de détails sur les différents modes
d'utilisation dans le manuel utilisateur disponible
en ligne ou dans la notice d'utilisation fournie avec
le kit de détartrage.

Appuyez simultanément
sur les touches [douchette
standard] et [autonettoyage
du bras de douchette]
pendant 2 secondes.




GROHE SENSIA PRO
INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Le WC douche Sensia Pro doit étre détartré régulierement.
Vous trouverez plus de détails dans le manuel utilisateur.

Veuillez scanner le code QR pour obtenir des informations sur la résolution de pannes, des descriptions plus détaillées
et des instructions par étapes pour nettoyer le WC ou retirer I'abattant a des fins de nettoyage.

(=] e
[=] e [m]

Veuillez scanner le code QR pour télécharger le manuel utilisateur complet.

grohe.com SCWC-1039



Sensia PRO

@O

@@>®
©ETHOG®O

OECM\OB®O

GaoHe

INSTRUCCIONES
DE MANTENIMIENTO

SENSIA PRO

Estas instrucciones de mantenimiento no sustituyen a las instrucciones de manejo.
Debe leer las instrucciones de manejo y observe las advertencias e indicaciones de seguridad.

[=]:
[T

Escanee el codigo QR para obtener mas opciones de idiomas PART OF L I XI L




GROHE SENSIA PRO
INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

INFORMACION GENERAL

Para que las propiedades de AQUA CERAMIC no se vean afectadas, no debe utilizar
los siguientes productos y utensilios de limpieza:

* Productos de limpieza muy alcalinos/acidos
» Agente abrasivo
* Productos de limpieza o para el revestimiento de superficies que repelen el agua

y la suciedad

|:| « Utensilios de limpieza que dafien la superficie del material, como cepillos metalicos

o abrasivos

Para obtener instrucciones de limpieza mas detalladas y consultar las herramientas de limpieza
recomendadas, escanee el codigo QR en la Ultima pagina de estas instrucciones.

PREPARACION

DESACTIVE LA APERTURA/EL CIERRE AUTOMATICO

Mantenga pulsadas
simultdneamente durante
2 segundos las teclas
[Parada] y [Apertura/cierre
de la tapa del inodoro].

DESACTIVE* LA DESCARGA AUTOMATICA
*solo si el sanitario con ducha esta equipado con el kit de instalacion
para la descarga automatica.

Mantenga pulsadas
simultaneamente durante
2 segundos la tecla
[Ducha femenina] y el
simbolo Menos de la tecla
[Ajuste de la temperatura
del agua].

" DESACTIVE* LA DESCARGA PREVIAAUTOMATICA |

* solo si el sanitario con ducha esté equipado con el kit de instalacion
para la descarga automatica.

Mantenga pulsadas
simultdneamente durante
2 segundos la tecla
[Ducha femenina] y el
simbolo Menos de la tecla
[Ajuste de la temperatura
del agua].

LIMPIEZA

ASIENTO/TAPA/CUBIERTA/

neutro.

MANDO A DISTANCIA

Limpie la superficie del asiento

y de la tapa del inodoro, la cubierta
y el mando a distancia con un pafio
suave y humedo.

Nota: Utilice siempre un detergente

TAZA

Limpie la taza con agua (caliente) y un
cepillo blando o una esponja con una
esponja humedecida con detergente
neutro. La tapa se puede retirar para
limpiarla (escanee el codigo QR)




LIMPIEZA DE LOS CABEZALES

AUTOMATICA i MANUAL

Los cabezales se pueden limpiar mientras se usa i Para la limpieza manual de los cabezales sin sentarse
el producto. Siéntese en el inodoro, tome el mando en el inodoro, los cabezales se pueden extender.

a distancia y lleve a cabo los siguientes pasos. ¢ Utilice para ello un pafio suave. Para extender los

cabezales para su limpieza, utilice el mando a distancia
y proceda del siguiente modo:

1. Pulse la tecla [Limpieza
automatica del cabezal].

. Vuelva a pulsar la tecla
[Limpieza automatica del
cabezal]: El cabezal que
en este momento esta
extendido se repliega y el
otro cabezal se extiende
sin activar un chorro de
agua.

. Vuelva a pulsar la tecla
[Limpieza automatica
del cabezal]; el cabezal
se retrae.

N

Pulse la tecla [Limpieza
automatica del cabezal].

w

LIMPIEZA/SUSTITUCION DEL EXTREMO DEL CABEZAL

Los extremos del cabezal se pueden desmontar para una limpieza 6ptima y para su sustitucion.
Nota: para mas informacion sobre cémo retraer y extender los cabezales, véase la seccion «Manual»
en «Limpieza de los cabezales».

ij ij

1 1

I 1

2 -7' l 4 -7 I
Para volver a colocar el extremo del cabezal, posiciénelo

sobre el cabezal como se muestra en la figura y girelo
hacia la derecha.

Si el cabezal esta extendido, gire su extremo hacia
la izquierda y extraigalo.

* Estas instrucciones hacen referencia a la sustitucion del extremo del cabezal para el chorro posterior; si desea sustituir
el extremo del cabezal para la ducha femenina, gire el componente en el sentido contrario.

FINALIZACION

Repita las instrucciones desde el paso «Preparacién» para volver a ACTIVAR la descarga automatica o la descarga previa®.
* solo si el sanitario con ducha esta equipado con el kit de instalacion para la descarga automatica.

DESCALCIFICACION

N

. Si el logotipo de GROHE parpadea, el sanitario
con ducha Sensia se debe descalcificar.
. El logotipo parpadea de forma predeterminada cada
3 meses de uso (el intervalo se puede modificar).
. El «kit de descalcificacion» esta disponible por
separado: ref. 1015469990.
4. Encontraréd mas informacion sobre los distintos
procedimientos de uso en las instrucciones de manejo
en linea o bien en las instrucciones de uso que se
suministran con el kit de descalcificacion.

N

Mantenga pulsadas
simultaneamente
durante 2 segundos las
teclas [Chorro posterior]
y [Limpieza automatica
del cabezal].

w




GROHE SENSIA PRO
INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

MAS INFORMACION

El sanitario con ducha Sensia Pro se debe descalcificar con regularidad.
Encontrard mas informacion al respecto en las instrucciones de manejo.

Para obtener informacion sobre la solucién de problemas, descripciones mas detalladas e instrucciones paso a paso
para la limpieza del inodoro, asi como para retirar la tapa del inodoro para limpiarla, escanee el cédigo QR.

(=] e
[=] e [m]

Escanee el codigo QR para descargar las instrucciones de manejo completas

grohe.com SCWC-1039
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ISTRUZIONI PER
LA MANUTENZIONE

SENSIA PRO

Le presenti istruzioni per la manutenzione non sostituiscono le istruzioni per I'uso.
Leggere attentamente le istruzioni per 'uso e osservare le avvertenze e le norme di sicurezza.

Of
[T

Scansionare il codice QR per ulteriori opzioni di lingua PART OF L | XI L




GROHE SENSIA PRO
ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE

INFORMAZIONI GENERALI

Per non compromettere le proprieta di AQUA CERAMIC, & necessario evitare
di utilizzare i seguenti detergenti e strumenti:

« Detergenti a elevata alcalinita/acidita

« Abrasivi

« Detergenti idrorepellenti o antisporco o prodotti di rivestimento delle superfici

« Strumenti di pulizia che danneggiano la superficie del materiale, come spazzole
[] metalliche o abrasive

Per istruzioni di pulizia piu dettagliate e per conoscere gli strumenti di pulizia consigliati, scansionare
il codice QR sull’'ultima pagina di queste istruzioni.

PREPARAZIONE

DISATTIVARE L'APERTURA/CHIUSURA AUTOMATICA

DISATTIVARE* IL RISCIACQUO AUTOMATICO
*solo se il WC con getto d’acqua € dotato del set di installazione
per il risciacquo automatico.

Premere
contemporaneamente
per 2 secondi i pulsanti
[Arresto] e [Apertura/
chiusura del coperchio
del WC].

. Premere
contemporaneamente
per 2 secondi il pulsante
[Bidet per signore] e il -
sul pulsante [Regolazione
della temperatura dell'acqua].

DISATTIVARE* IL PRERISCIACQUO AUTOMATICO
*solo se il WC con getto d’acqua é dotato del set di installazione
per il risciacquo automatico.

Premere
contemporaneamente
per 2 secondi il pulsante
[Bidet per signore] e il -
sul pulsante [Regolazione
della temperatura
dell’acqual.

PULIZIA |

SEDILE / COPERCHIO /
RIVESTIMENTO / TELECOMANDO

TAZZA IN CERAMICA

Pulire la superficie del sedile e del
coperchio del WC, del rivestimento

e del telecomando con un panno
morbido e umido.

Nota: utilizzare sempre un detergente
neutro.

Pulire la tazza di ceramica con acqua
(calda) e una spazzola morbida o una
spugna inumidita con un detergente
neutro. E possibile rimuovere

il coperchio per eseguire la pulizia
(scansionare il codice QR)




PULIZIA DEGLI UGELLI

AUTOMATICA : MANUALE

Gli ugelli possono essere puliti durante I'utilizzo del Gli ugelli possono essere estesi per permetterne la pulizia
prodotto. Sedersi sul WC, prendere il telecomando ¢ manuale senza sedersi sul WC. Utilizzare un panno
ed eseguire i seguenti passaggi. i morbido per eseguire questa operazione. Per estendere

gli ugelli ai fini della pulizia, utilizzare il telecomando
e procedere come segue:

1. Premere il pulsante
[Autopulizia ugello].

2. Premere nuovamente
il pulsante [Autopulizia
ugello]: L'ugello appena
esteso si ritrae e l'altro
ugello si estende senza
attivare il getto d’acqua.

. Premere nuovamente
il pulsante [Autopulizia
ugello]; 'ugello viene
retratto.

Premere il pulsante
[Autopulizia ugello].

w

PULIZIA/ SOSTITUZIONE DELLATESTA DELLUGELLO

Le teste degli ugelli possono essere smontate per una pulizia ottimale oppure per essere sostituite.
Nota: per ulteriori informazioni su come ritrarre ed estendere gli ugelli, consultare la sezione “Manuale” alla voce
“Pulizia degli ugelli”.

,\J l ’\i} I
Una volta esteso I'ugello, ruotare la testa dello stesso Per rimontare la testa dell’'ugello, posizionarla sull’ugello
verso sinistra ed estrarla. come mostrato nell'illustrazione e ruotarla verso destra.

* Queste istruzioni si riferiscono alla sostituzione della testa dell'ugello del bidet posteriore; se si vuole sostituire la testa
dell’'ugello del bidet per signore, la stessa deve essere ruotata in senso opposto.

CONCLUSIONE

Ripetere le istruzioni descritte al punto “Preparazione” per ATTIVARE nuovamente il prerisciacquo o il risciacquo automatico®.
* solo se il WC con getto d’acqua € dotato del set di installazione per il risciacquo automatico.

DECALCIFICAZIONE

1. Quando il LOGO GROHE lampeggia, significa che
il WC con getto d’acqua Sensia necessita di essere
decalcificato.

. Per impostazione predefinita, il logo lampeggia dopo :
3 mesi di utilizzo (questo intervallo pud essere modificato). :

. Il “kit di decalcificazione” & disponibile separatamente:
n. articolo 1015469990.

4. Informazioni piti dettagliate sulle singole procedure

di impiego sono disponibili online nelle istruzioni
per I'uso o nel manuale operativo allegato al kit di
decalcificazione.

N

Premere
contemporaneamente
per 2 secondi i pulsanti
[Bidet posteriore]

e [Autopulizia ugello].

w




GROHE SENSIA PRO
ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE

ULTERIORI INFORMAZIONI

I WC con getto d’acqua Sensia Pro deve essere decalcificato regolarmente.
Ulteriori informazioni al riguardo sono contenute nelle istruzioni per I'uso.

Scansionare il codice QR per informazioni sulla risoluzione dei problemi, descrizioni piti dettagliate e istruzioni passo
dopo passo su come pulire il WC e sulla rimozione del coperchio a scopo di pulizia.

(=] e
[=] e [m]

Scansionare il codice QR per scaricare le istruzioni per 'uso complete

grohe.com SCWC-1039
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ONDERHOUDS-
HANDLEIDING

SENSIA PRO

Deze onderhoudshandleiding vervangt niet de gebruiksaanwijzing.
Lees beslist de gebruiksaanwijzing en neem de waarschuwingen en veiligheidstips in acht.

Of
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GROHE SENSIA PRO
ONDERHOUDSHANDLEIDING

ALGEMENE INFORMATIE

Gebruik geen van de volgende reinigingsmaterialen en -middelen om de werking
van AQUA CERAMIC niet te beinvioeden:

« sterk alkalische/zure reinigingsmiddelen
 schuurmiddel
» Water- of vuilafstotende reinigingsmiddelen of middelen die een laagje op het oppervlak
achterlaten
|:| * reinigingsmaterialen die het oppervlak van het materiaal beschadigen, zoals staalwol
of schuursponsjes

Scan de QR-code op de laatste pagina van deze handleiding voor uitvoerigere reinigingstips en
aanbevolen reinigingshulpmiddelen.

VOORBEREIDING

DEACTIVEER HET AUTOMATISCH OPENEN/SLUITEN

DEACTIVEER* DE AUTOMATISCHE SPOELING
* alleen wanneer de douche-wc is uitgevoerd met de installatieset
voor automatische spoeling.

Druk tegelijkertijd

2 seconden de toetsen
[Stop] en [Openen/sluiten
van het toiletdeksel] in.

Druk tegelijkertijd

2 seconden de toetsen
[Lady shower] en de min
op de toets [Instellen van
de watertemperatuur] in.

DEACTIVEER* DE AUTOMATISCHE VOORSPOELING
* alleen wanneer de douche-wec is uitgevoerd met de installatieset
voor automatische spoeling.

Druk tegelijkertijd

2 seconden de toetsen
[Lady shower] en de min
op de toets [Instellen van
de watertemperatuur] in.

REINIGING |

ZITTING/DEKSEL/AFDEKKING/
AFSTANDSBEDIENING

KERAMISCHE TOILETPOT

Neem het oppervlak van de zitting :
van de wc, het deksel van de wc en de !
afstandsbediening af met een zachte
vochtige doek.

Aanwijzing: Gebruik beslist een neutraal
reinigingsmiddel.

Reinig de toiletpot met (warm) water
en een zachte borstel of een in een
neutraal reinigingsmiddel gedrenkte
spons. Voor het reinigen kan het deksel
worden verwijderd (scan de QR-code)




REINIGING VAN DE SPROEIARMEN

AUTOMATISCH i HANDMATIG
De sproeiarmen kunnen tijdens het gebruik van het i Voor de handmatige reiniging van de sproeiarmen zonder
product worden gereinigd. Ga op het toilet zitten, pak de i dat u op het toilet zit, kunnen de sproeiarmen naar buiten

afstandsbediening en voer de volgende stappen uit. ¢ worden geschoven. Gebruik hiervoor een zachte doek.
i Gebruik de afstandsbediening en ga als volgt te werk om de
sproeiarm voor het reinigen naar buiten te schuiven:

1. Druk op de toets [Zelfreiniging
van de sproeiarm].

. Druk nogmaals op de toets
[Zelfreiniging van de sproeiarm]:
De uitgeschoven sproeiarm

i AR wordt ingeschoven en de

andere sproeiarm wordt

uitgeschoven zonder activering
van een waterstraal.

Druk nogmaals op de toets

[Zelfreiniging van de sproeiarm];

de sproeiarm wordt ingeschoven.

N

Druk op de toets
[Zelfreiniging van
de sproeiarm].

I

REINIGING/DE SPROEIARMKOP VERVANGEN

De sproeiarmkoppen kunnen worden gedemonteerd om ze optimaal te kunnen reinigen en te vervangen.
Aanwijzing: Voor meer informatie over het in- en uitschuiven van de sproeiarmen, zie het hoofdstuk “Handmatig”
bij “Reiniging van de sproeiarmen”.

- B

1

1!

ﬂ@ l F\j I
Om de sproeiarmkop weer te bevestigen zet u deze,
zoals op de afbeelding weergegeven, op de sproeiarm
en draait u deze naar rechts.

* Deze aanwijzingen hebben betrekking op het vervangen van de sproeiarmkop voor de straal van achter; draai het
onderdeel in tegenovergestelde richting wanneer u de sproeiarmkop van de lady shower wilt vervangen.

Wanneer de sproeiarm is uitgeschoven, draai de
sproeiarmkop dan naar links en trek deze eraf.

AFSLUITING

Herhaal de aanwijzingen uit de stap “Voorbereiding” om de automatische spoeling resp. de voorspoeling* weer te ACTIVEREN.
* alleen wanneer de douche-wc is uitgevoerd met de installatieset voor automatische spoeling.

ONTKALKING

1. Wanneer het GROHE LOGO knippert, moet de Sensia
douche-wc worden ontkalkt.

2. Standaard knippert het logo na 3 maanden gebruik
(interval kan worden gewijzigd).

3. De “ontkalkingsset” is afzonderlijk verkrijgbaar:
artikelnr. 1015469990.

4. Voor meer informatie over de afzonderlijke procedures
voor het gebruik verwijzen wij u naar de online
gebruiksaanwijzing of naar de gebruiksaanwijzing
bij de ontkalkingsset.

Druk tegelijkertijd

2 seconden de toetsen
[Straal van achter]

en [Zelfreiniging van
de sproeiarm] in.




GROHE SENSIA PRO
ONDERHOUDSHANDLEIDING

OVERIGE INFORMATIE

De Sensia Pro douche-wc moet regelmatig worden ontkalkt.
Overige informatie hierover kunt u in de gebruiksaanwijzing vinden.

Voor informatie omtrent het verhelpen van storingen, nadere beschrijvingen en stap-voor-stap-instructies voor het
reinigen van de wc en het verwijderen van het toiletdeksel kunt u de QR-code scannen.

Op
ElAHE]

Scan de QR-code om de volledige gebruiksaanwijzing te downloaden

grohe.com SCWC-1039
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UNDERHALLSANVISNING
SENSIA PRO

Denna underhallsanvisning ersatter inte bruksanvisningen.
Lé&s ovillkorligen bruksanvisningen och beakta varningarna och sakerhetsanvisningarna.
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GROHE SENSIA PRO
UNDERHALLSANVISNING

ALLMAN INFORMATION

For att inte forsamra egenskaperna hos AQUA CERAMIC bér du inte anvanda féljande
rengoringsmedel och verktyg:

« Starkt alkaliska/ sura rengéringsmedel

» Skurmedel

« Vattenavstotande eller smutsavvisande rengéringsmedel eller ytbeldggningsmedel

* Rengdringsredskap som kan skada materialets yta, till exempel metall- eller skurborstar

[

Skanna QR-koden pa sista sidan i denna anvisning for att fa utférligare rengéringsanvisningar
och rekommenderade rengdringsverktyg.

FORBEREDELSE

AVAKTIVERA AUTOMATISK OPPNING/STANGNING AVAKTIVERA* AUTOSPOLNING
i *Dbara om duschtoaletten r utrustad med installationssatsen
for autospolning.

Torka av toalettsitsens och -lockets
samt skyddets och fjarrkontrollens
yta med en fuktig vat trasa.
Anvisning: Anvand alltid ett
neutralt rengdringsmedel.

Tryck samtidigt pa Tryck samtidigt pa
knapparna [Stopp] knappen [Lady-dusch]
och [Oppning/sténgning och minus pa knappen
av wc-locket] under [Instalining av
2 sekunder. vattentemperaturen]
i 2 sekunder.
AVAKTIVERA* AUTOMATISK FORSPOLNING
* bara om duschtoaletten &r utrustad med installationssatsen
for autospolning.
Tryck samtidigt pa
knappen [Lady-dusch]
och minus pa knappen
[Instalining av
vattentemperaturen]
i 2 sekunder.
RENGORING |
SITS/LOCK/SKYDD/ KERAMIKSKAL
FJARRKONTROLL

Rengor keramikskalen med (varmt)
vatten och en mjuk borste eller
svamp fuktad med ett neutralt
rengdringsmedel. Locket kan tas av
vid rengéringen (skanna QR-koden)




RENGORING AV DUSCHARMARNA

AUTOMATISK i MANUELL

Duscharmarna kan rengéras nar produkten anvands. | Vid manuell rengdring av duscharmarna, utan att du sitter
Satt dig pa toaletten, ta fjarrkontrollen och 6lj stegen i pa toaletten, kan duscharmarna kéras ut. Anvand en mjuk
nedan. i trasa for att reng6ra. Anvand fjarrkontrollen och folj dessa

steg for att kéra ut duscharmarna infér rengdringen:

1. Tryck pa knappen
[Sjalvrengdring
av duscharmen].

2. Tryck en gang till pa
knappen [Sjélvrengdring
av duscharmen]:

Den for narvarande utkérda
duscharmen dras in och
den andra duscharmen
kors ut utan att aktivera

en vattenstrale.

3. Tryck en gang till pa
knappen [Sjélvrengdring
av duscharmen];
duscharmen kors in.

Tryck pa knappen
[Sjalvrengdring
av duscharmen].

RENGORING/BYTE AV DUSCHARMSHUVUD

Duscharmshuvudena kan demonteras for optimal rengéring och vid byte.
Anvisning: Mer information om in- och utkdrning av duscharmarna finns i avsnittet "Manuell” vid "Rengéring
av duscharmarna”.

)

Né&r duscharmen ar utkérd, vrid duscharmshuvudet For att satta pa duscharmshuvudet igen, placera det
at vanster och dra loss det. pa duscharmen enligt bilden och vrider det at hoger.

* Dessa anvisningar avser byte av duscharmshuvudet till analduschen. Vrid komponenten i motsatt riktning om du vill
byta duscharmshuvudet fér lady-duschen.

SLUTFORANDE |

Upprepa anvisningarna i steget "Férberedelse” for att AKTIVERA autospolningen/forspolningen igen.
* bara om duschtoaletten ar utrustad med installationssatsen fér autospolning.

AVKALKNING

-

. Om GROHE-logotypen blinkar maste Sensia
duschtoalett avkalkas.

. Logotypen blinkar som standard efter tre manaders

anvandning (intervallet kan andras).

Avkalkningssatsen finns att fa separat:

Artikelnr 1015469990.

4. Narmare information om de enskilda anvandningssatten

hittar du i bruksanvisningen online eller

i bruksanvisningen som medfoljer i avkalkningssatsen.

N

Tryck samtidigt pa
knapparna [Analdusch]
och [Sjélvrengdring av
duscharmen] i 2 sekunder.

@




GROHE SENSIA PRO
UNDERHALLSANVISNING

YTTERLIGARE INFORMATION

Sensia Pro duschtoalett maste avkalkas regelbundet.
Ytterligare information om detta finns i bruksanvisningen.

Skanna QR-koden fér mer information om felavhjalpning, narmare beskrivningar och steg-for-steg-anvisningar
for rengdring av toaletten och borttagning av WC-locket fér rengéring.

ElEgs
ElAHE]

Skanna QR-koden for att ladda ner den fullstédndiga bruksanvisningen

grohe.com

SCWC-1039
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VEDLIGEHOLDELSES-
VEJLEDNING

SENSIA PRO

Denne vedligeholdelsesvejledning erstatter ikke brugsanvisningen.
Serg for at laese brugsanvisningen, og bemzerk advarslerne og sikkerhedsanvisningerne.
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GROHE SENSIA PRO
VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING

GENERELLE OPLYSNINGER

Undlad at bruge fglgende renggringsmidler og -redskaber, da de kan forringe
egenskaberne hos AQUA CERAMIC:

« Steerkt alkaliske/syreholdige rengagringsmidler

» Skuremidler

« Vand- eller smudsafvisende renggringsmidler eller midler til overfladebelaegning

» Renggringsudstyr, som beskadiger materialeoverfladen som f.eks. metal- eller
D skurebgrster

Scan QR-koden pa den sidste side i denne vejledning for at fa mere udferlige rengaringsinstruktioner
og detaljerede oplysninger om anbefalede renggringsredskaber.

FORBEREDELSE

DEAKTIVER AUTOMATISK ABNING/LUKNING

DEAKTIVER* AUTOSKYL
* kun tilgaengelig, hvis duschtoilettet er udstyret med installationssaettet
til autoskyl.

Tryk pa og hold knapperne
[Stop] og [Abning/lukning
af toiletlaget] nede
samtidigt i 2 sekunder.

Tryk pa og hold
knappen [Bidetstrale]

og minus-symbolet pa
knappen [Indstilling af
vandtemperaturen] nede
samtidigt i 2 sekunder.

DEAKTIVER* AUTOMATISK FORSKYL
* kun tilgeengelig, hvis duschtoilettet er udstyret med installationsseettet
il autoskyl.

Tryk pa og hold
knappen [Bidetstrale]

og minus-symbolet pa
knappen [Indstilling af
vandtemperaturen] nede
samtidigt i 2 sekunder.

RENG@RING |

SADE / LAG / AFDAEKNING /
FJERNBETJENING

TOILETKUMME

Aftgr overfladen pa toiletsaedet
og -laget, afdeekningen og
fiernbetjeningen med en fugtig,
blad klud.

Bemazerk: Sgrg for at anvende
et neutralt renggringsmiddel.

Renger toiletkummen med (varmt)
vand og en blgd bgrste eller en
svamp, der er fugtet med et neutralt
renggringsmiddel. Laget kan tages
af i forbindelse med rengering
(scan venligst QR-koden)




RENGYJRING AF BRUSEARMENE

AUTOMATISK i MANUELT

Brusearmene kan renggres ved anvendelse af produktet. | Ved den manuelle rengering kan brusearmene keres
Seet dig pa toilettet, tag fiernbetjeningen, og udfer ¢ ud, uden at du sidder pa toilettet. Her skal du anvende
folgende trin. ¢ en blgd klud. Brug fiernbetjeningen, og ger fglgende

for at kere brusearmene ud til rengering:

1. Tryk pa knappen
[Selvrensning af
brusearmen].

2. Tryk igen pa knappen
[Selvrensning af
brusearmen]: Brusearmen,
der er i udkert position,
kerer ind, og den anden
brusearm kerer ud uden
at aktivere en vandstrale.

. Tryk igen pa knappen
[Selvrensning af
brusearmen].
Brusearmen keres ind.

Tryk pa knappen
[Selvrensning
af brusearmen].

w

RENGYRING / UDSKIFTNING AF BRUSEARMSHOVEDET

Brusearmshovederne kan afmonteres for at sikre optimal renggring og i forbindelse med udskiftning.
Bemaerk: | afsnittet »Manuelt« ved »Rengering af brusearmene« finder du yderligere oplysninger om ind- og udkersel
af brusearmene.

] )
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Nar brusearmen er kort ud, drejes brusearmshovedet Nar brusearmshovedet skal szettes pa igen, placeres det
til venstre og treekkes af. pa brusearmen, som vist pa billedet, og drejes til hajre.

* Disse instruktioner henviser til udskiftningen af brusearmshovedet til bagstralen. Hvis du vil udskifte brusearmshovedet
til bidetstralen, skal du dreje komponenten i den modsatte retning.

AFSLUTNING |

Gentag instruktionerne fra trinnet »Forberedelse« for at AKTIVERE autoskyl eller forskyl igen.
* kun tilgeengelig, hvis duschtoilettet er udstyret med installationssaettet til autoskyl.

AFKALKNING

-

. Nar GROHE LOGOET blinker, skal Sensia duschtoilettet
afkalkes.

. Logoet blinker som standard efter 3 maneders brug
(intervallet kan aendres).

. »Kalkfjernerseettet« fas separat: Artikelnr. 1015469990.

. Du kan finde yderligere oplysninger om de enkelte
anvendelsesprocedurer online i brugsanvisningen eller
i den brugsanvisning, der falger med kalkfjernersaettet.

Tryk pa og hold
knapperne [Bagstrale]
og [Selvrensning af
brusearmen] nede
samtidigt i 2 sekunder.

N

»w




GROHE SENSIA PRO
VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING

YDERLIGERE OPLYSNINGER

Sensia Pro duschtoilettet skal afkalkes regelmaessigt.
Du kan finde yderligere oplysninger i brugsanvisningen.

Scan venligst QR-koden for at fa yderligere oplysninger om afhjaelpning af fejl, mere detaljerede beskrivelser
og trin-for-trin-vejledninger til rengering af toilettet samt til afmontering af toiletlaget til rengeringsformal.

ElEgs
ElAHE]

Scan QR-koden for at downloade hele brugsanvisningen

grohe.com

SCWC-1039



Sensia PRO

@O

OECM\OB®O
©ETHOG®O

@@>®

GaoHe

VEDLIKEHOLDSANVISNING
SENSIA PRO

Denne vedlikeholdsanvisningen erstatter ikke bruksanvisningen.
Det er viktig at du leser bruksanvisningen og spesielt advarslene og sikkerhetsanvisningene.
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GROHE SENSIA PRO
VEDLIKEHOLDSANVISNING

GENERELL INFORMASJON

For & ikke forringe egenskapene til AQUA CERAMIC ma du ikke bruke de fglgende

rengjeringsmidlene og -verktayene:

« sveert alkaliske / syreholdige rengjaringsmidler

* skuremiddel

» Vannavvisende eller grohemmende rengjaringsmidler eller midler for overflatebelegg

[

* rengjgringsverktgy som skader materialoverflaten, som metall- eller skurebgrster

Skann QR-koden pa siste side av denne anvisningen for & se detaljerte rengjeringsinstruksjoner

og anbefalte rengjeringsverktay.

FORBEREDELSE

DEAKTIVER AUTOMATISK APNING/LUKKING

Trykk pa knappene
[stopp] og [apne/lukke
toalettlokket] samtidig
i 2 sekunder.

DEAKTIVER* DEN AUTOMATISKE SPYLINGEN
* bare hvis dusjtoalettet er utstyrt med installasjonssettet
for automatisk spyling.

Trykk pa knappen
[kvinnedusj] og

pa minus-tegnet pa
knappen [justering

av vanntemperaturen]
samtidig i 2 sekunder.

DEAKTIVER* DEN AUTOMATISKE FORSPYLINGEN

* bare hvis dusjtoalettet er utstyrt med installasjonssettet
for automatisk spyling.

Trykk pa knappen
[kvinnedusj] og

pa minus-tegnet pa
knappen [justering

av vanntemperaturen]
samtidig i 2 sekunder.

RENGJQGRING

SETE / LOKK / DEKSEL /
FJERNKONTROLL

Terk over toalettsetet og -lokket,
dekselet og fiernkontrollen med
en fuktig, myk klut.

Merk: Det er viktig at du bruker
et ngytralt rengjgringsmiddel.

TOALETTSKAL

Rengjer toalettskalen med (varmt)
vann og en myk barste eller en
svamp som er dynket i et ngytralt
rengjgringsmiddel. Lokket kan tas
av for rengjering (skann QR-koden)




RENGJQORING AV DUSJARMENE

AUTOMATISK i MANUELL

Dusjarmene kan rengjeres ved bruk av produktet. i Det er mulig a kjgre ut dusjarmene uten at du sitter pa
Sett deg pé toalettet, ta fiernkontrollen, og gjennomfer :  toalettet, for & rengjere dusjarmene. Bruk en myk klut til
de folgende trinnene. i rengjering. Bruk fiernkontrollen og g& frem som falger

for & kjgre dusjarmene ut for rengjering:

1. Trykk pa knappen
[selvrengjaring av
dusjarmen].

. Trykk pa knappen
[selvrengjering av dusjarmen]
en gang til: Dusjarmen
som er kjort ut, kjgres inn,
og den andre dusjarmen
kjeres ut uten a aktivere en
vannstrale.

. Trykk pa knappen
[selvrengjering av dusjarmen]
en gang til; dusjarmen
kjares inn.

N

Trykk pa knappen
[selvrengjaring
av dusjarmen].

w

RENGJIRING / BYTTE AV DUSJARMHODET

Dusjarmhodene kan demonteres for bedre rengjering og for & bytte dem.
Merk: For mer informasjon om inn- og utkjering av dusjarmene, se avsnitt «Manuell» under «Rengjgring av dusjarmene».

| |
] 7
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Nar dusjarmen er kjort ut, dreier du dusjarmhodet For & sette dusjarmhodet pa igjen, setter du det pa
til venstre og drar det av. dusjarmen som vist i figuren, og dreier det til hgyre.

* Disse instruksjonene gjelder bytte av dusjarmhode for bakre strale; drei komponenten i motsatt retning hvis du vil bytte
dusjarmhode for kvinnedusjen.

AVSLUTNING

Gjenta instruksjonene i trinn «Forberedelse» for & AKTIVERE den automatiske spylingen og/eller forspylingen* igjen.
* bare hvis dusjtoalettet er utstyrt med installasjonssettet for automatisk spyling.

AVKALKING

-

. Nar GROHE-logoen blinker, er det pa tide & avkalke
Sensia-dusjtoalettet.

. Logoen blinker som standard etter 3 maneders
bruk (intervallet kan endres).

. «Avkalkingssettet» kan fas separat:
Artikkelnr. 1015469990.

4. Mer om de enkelte bruksmetodene finner du

i bruksanvisningen pa nett eller i bruksanvisningen

som felger med avkalkingssettet.

N

Trykk pa knappene
[bakre strale] og
[selvrengjaring av
dusjarmen] samtidig
i 2 sekunder.

w




GROHE SENSIA PRO
VEDLIKEHOLDSANVISNING

MER INFORMASJON

Sensia Pro-dusjtoalettet ma avkalkes regelmessig.
Mer om dette i bruksanvisningen.

Skann QR-koden for mer informasjon om feilretting, detaljerte beskrivelser og trinnvise instruksjoner for rengjering
av toalettet samt hvordan man tar av toalettlokket for rengjaring.

Opr
ElAHE]

Skann QR-koden for & laste ned hele bruksanvisningen

grohe.com SCWC-1039
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HUOLTO-OHJE

SENSIA PRO

Tama huolto-ohje ei korvaa kayttéohjetta.
Lue ehdottomasti kayttdohje ja noudata siind annettuja varoituksia ja turvallisuusohjeita.

[=]:
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Loydat lisaa kieliversioita skannaamalla QR-koodin PART OF L | XI L




GROHE SENSIA PRO
HUOLTO-OHJE

YLEISIA TIETOJA

Jotta AQUA CERAMIC -pinnoitteen ominaisuudet eivat heikenny, ala kayta mitdan
seuraavista puhdistusaineista ja -valineista:

» Voimakkaasti eméaksiset/happamat puhdistusaineet

* Hankausaine

« Vetta tai likaa hylkivat puhdistusaineet tai pinnankasittelyaineet

» Puhdistusvalineet, jotka vahingoittavat materiaalin pintaa, kuten esim. metalli- tai
D hankausharjat

Katso tarkempia puhdistusohjeita ja tietoja suositelluista puhdistusvalineistd skannaamalla
tadman ohjeen viimeisella sivulla oleva QR-koodi.

VALMISTELU

DEAKTIVOI AUTOMAATTINEN AUKEAMINEN/
SULKEUTUMINEN

DEAKTIVOI* AUTOMAATTINEN HUUHTELU
*vain, jos suihku-WC on varustettu automaattisen huuhtelun asennussarjalla.

Paina samanaikaisesti
2 sekunnin ajan nappainta
[pyséytys] ja [wc:n kannen
avaus/sulkeminen].

Paina samanaikaisesti
2 sekunnin ajan
nappainta [naisten
suihku] ja ndppéaimen
[veden lampétilan saato]
miinus-merkkié.

DEAKTIVOI* AUTOMAATTINEN ESIHUUHTELU
*vain, jos suihku-WC on varustettu automaattisen huuhtelun asennussarjalla.

Paina samanaikaisesti
2 sekunnin ajan
nappainta [naisten
suihku] ja néppaimen
[veden lampdtilan saatd]
miinus-merkkia.

PUHDISTUS |

ISTUINRENGAS / KANSI / SUOJUS / WC-KULHO
KAUKO-OHJAIN

Puhdista WC-kulho (Iampimalla)
vedelld ja pehmealla harjalla tai
pH-neutraalissa puhdistusaineessa
kostutetulla sienella. Kansi
voidaan irrottaa puhdistusta

varten (skannaa QR-koodi).

Pyyhi WC-istuimen ja kannen,
suojuksen ja kauko-ohjaimen
pinnat kostealla, pehmealla liinalla.
Ohje: Kayta ehdottomasti
pH-neutraalia puhdistusainetta.




SUIHKUVARSIEN PUHDISTUS

AUTOMAATTINEN

Suihkuvarret voidaan puhdistaa tuotteen kayton
yhteydessa. Istuudu WC-istuimelle, ota kauko-ohjain
ja suorita seuraavat vaiheet.

Paina nappainta
[suihkuvarren
automaattinen puhdistus].

MANUAALINEN

Jos haluat puhdistaa suihkuvarret manuaalisesti istuutumatta
WC-istuimelle, suihkuvarret voidaan siirtda ulos. Puhdista
ne pehmeall liinalla. Siirrd suihkuvarret puhdistamista
varten ulos kauko-ohjaimella ja toimi seuraavasti:

1. Paina nappainta [suihkuvarren
automaattinen puhdistus].

. Paina viela kerran nappainta
[suihkuvarren automaattinen
puhdistus]: Ulos siirtynyt
suihkuvarsi siirtyy sisadan ja
toinen suihkuvarsi siirtyy ulos
aktivoimatta vesisuihkua.

. Paina viela kerran nappainta
[suihkuvarren automaattinen
puhdistus]; suihkuvarsi
siirtyy sisaan.

SUIHKUVARREN PAAN PUHDISTUS/VAIHTO

Suihkuvarsien paat voidaan irrottaa helpottamaan puhdistusta seka vaihtoa varten.
Ohje: Katso lisatietoja suihkuvarsien siitdmisesté siséan ja ulos kappaleen "Suihkuvarsien puhdistus” kohdasta

"Manuaalinen”.

|
;

&

Kun suihkuvarsi on siirretty ulos, kd&nna suihkuvarren
paata vastapaivaan ja veda se pois.

Ut

Kiinnita suihkuvarren paa takaisin kohdistamalla se kuvan
mukaisesti suihkuvarteen ja k&anna sitéd myotapaivaan.

* Nama ohjeet koskevat suihkuvarren paan vaihtoa takasuihkulle. K&anna osaa vastakkaiseen suuntaan, jos haluat

vaihtaa naisten suihkun suihkuvarren paan.

LOPUKSI

AKTIVOI automaattinen huuhtelu tai esihuuhtelu* uudelleen toistamalla vaiheen "Valmistelu” toimenpiteet.
* vain, jos suihku-WC on varustettu automaattisen huuhtelun asennussarjalla.

KALKINPOISTO

-

. Jos GROHE-logo vilkkuu, on tehtava
Sensia-suihku-WC:n kalkinpoisto.

. Logo vilkkuu oletusasetuksena 3 kuukauden
kayton jalkeen (aikavalia voidaan muuttaa).

. Kalkinpoistosarja on saatavana erikseen:
tuotenro 1015469990.

4. Katso tarkempia tietoja kalkinpoistosta verkossa

olevasta kayttdohjeesta tai kalkinpoistosarjan

mukana toimitetusta kayttdohjeesta.

N

w

Paina samanaikaisesti

2 sekunnin ajan
nappaimié [takasuihku]

ja [suihkuvarren
automaattinen puhdistus].




GROHE SENSIA PRO
HUOLTO-OHJE

MUITA TIETOJA

Sensia Pro -suihku-WC:n kalkinpoisto taytyy tehda saanndllisesti.
Katso siita lisatietoja kayttdohjeesta.

Skannaamalla QR-koodin saat tietoa toimintahairididen korjaamisesta, tarkempia selostuksia ja vaiheittaisia ohjeita
WC:n puhdistamisesta sek& WC:n kannen irrottamisesta puhdistusta varten.

EloEgs
ElAHE]

Lataa taydellinen kayttdohje skannaamalla QR-koodi

grohe.com SCWC-1039



Sensia PRO

INSTRUKCJA
KONSERWACJI

SENSIAPRO

Niniejsza instrukcja konserwacji nie zastepuije instrukcji obstugi.
Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi oraz przestrzegaé ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa.

[=]:
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Zeskanowaé kod QR, aby uzyskaé wiecej opcji jezykowych PART OF L I x I L




GROHE SENSIA PRO
INSTRUKCJA KONSERWACJI

INFORMACJE OGOLNE

Aby nie pogorszy¢ wtasciwosci AQUA CERAMIC, nalezy unikaé stosowania
nastepujgcych srodkéw czyszczgcych i narzedzi:

« Silnie zasadowe/kwasne srodki czyszczgce
+ Srodek szorujacy
« Srodki czyszczace lub érodki do powlekania powierzchni zapobiegajgce przywieraniu
wody lub brudu
|:| * Narzedzi czyszczacych, ktére uszkodzg powierzchnie materiatu, jak np. szczotka
metalowa lub szorujaca

Aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe instrukcje czyszczenia i zalecane narzedzia do czyszczenia,
zeskanowac kod QR na ostatniej stronie niniejszej instrukcji.

PRZYGOTOWANIE

WYLACZYC FUNKCJE AUTOMATYCZNEGO OTWIERANIA/ WYLACZYC* AUTOMATYCZNE SPLUKIWANIE
ZAMYKANIA : *tylko jesli toaleta myjaca jest wyposazona w zestaw instalacyjny do
H automatycznego splukiwania.

Nacisna¢ jednoczes$nie
i przytrzymac przez

2 sek. przyciski [stop]

i [otwieranie/zamykanie
pokrywy wc].

Nacisng¢ jednoczes$nie

i przytrzymac przez

2 sekundy przycisk [natrysk
damski] i Minus na przycisku
[ustawianie temperatury
wody].

WYLACZYC* AUTOMATYCZNE SPLUKIWANIE WSTEPNE
* tylko jesli toaleta myjaca jest wyposazona w zestaw instalacyjny do
automatycznego splukiwania.

Nacisng¢ jednoczesnie

i przytrzymac przez

2 sekundy przycisk [natrysk
damski] i Minus na przycisku
[ustawianie temperatury
wody].

CZYSZCZENIE |

SIEDZISKO / POKRYWA / OSLONA/
PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

CERAMIKA

Przetrze¢ powierzchnig deski sedesowej

i pokrywy, ostony i pilota zdalnego
sterowania miekka, wilgotng $ciereczka.
Wskazéwka: Zawsze uzywaé neutralnego :
detergentu. H

Wyczysci¢ ceramike toalety (cieptg) woda
i migkka szczotka lub ggbka zwilzong

neutralnym detergentem. Pokrywe mozna
zdjg¢ do czyszczenia (zeskanowaé kod QR)




CZYSZCZENIE RAMION NATRYSKU

AUTOMATYCZNY i RECZNY

Ramiona natrysku mozna czysci¢, gdy produkt jest uzywany. Ramiona natrysku mozna wysung¢ w celu recznego
Prosze usigé¢ na toalecie, wzig¢ pilota zdalnego sterowania i czyszczenia ramion natrysku bez koniecznosci siadania na
i wykona¢ nastepujgce czynnosci. :  toalecie. W tym celu nalezy uzy¢ miekkiej $ciereczki. Aby

wysungé ramiona natrysku do czyszczenia, nalezy uzy¢ pilota
zdalnego sterowania i wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Nacisng¢ przycisk
[samoczyszczenie
ramienia natrysku].

. Ponownie nacisna¢ przycisk
[samoczyszczenie ramienia
natrysku]: Aktualnie
wysuniete ramig natrysku
cofa sie, a drugie ramie
natrysku wysuwa sig bez
aktywacji strumienia wody.

. Ponownie nacisna¢ przycisk
[samoczyszczenie ramienia
natrysku]; ramig natrysku
zostanie wsuniete.

N

. Nacisng¢ przycisk
[samoczyszczenie
ramienia natrysku].

w

CZYSZCZENIE /| WYMIANA GLOWICY RAMIENIA NATRYSKU

Gtowice ramion natrysku mozna zdemontowaé¢ w celu optymalnego czyszczenia i wymiany.
Wskazoéwka: Aby uzyskaé wiecej informacji na temat wsuwania i wysuwania ramion natrysku, nalezy zapoznaé si¢ z sekcjg
,Reczny” w czeséci ,Czyszczenie ramion natrysku”.

|-y N

!
Ij

I
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Aby ponownie zamocowaé gtowice ramienia natrysku, nalezy

umiesci¢ jg na ramieniu natrysku w sposéb pokazany na
rysunku i obréci¢ jg w prawo.

Gdy ramig natrysku jest wysuniete, nalezy obroci¢ gtowice
ramienia natrysku w lewo i zdja¢ ja.

* Niniejsze instrukcje odnoszg sie do wymiany gtowicy ramienia natrysku dla natrysk od tytu; obrdci¢ element w przeciwnym
kierunku, jesli chce sie wymieni¢ gtowice ramienia natrysku damskiego.

ZAKONCZENIE

Powtérzy¢ instrukcje z kroku ,Przygotowanie”, aby ponownie AKTYWOWAC automatyczne sptukiwanie lub sptukiwanie wstepne*.
* tylko jesli toaleta myjaca jest wyposazona w zestaw instalacyjny do automatycznego sptukiwania.

ODKAMIENIANIE

. Jesli LOGO GROHE miga, toaleta myjgca Sensia wymaga
odkamienienia.

2. Logo miga domyslnie po 3 miesigcach uzytkowania
(interwat mozna zmienic). Nacisng¢ jednoczes$nie
3. ,Zestaw do odkamieniania” jest dostepny osobno: i przytrzymac przez 2 sek.

Nr artykutu 1015469990.

4. Bardziej szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych
procedur zastosowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
lub w instrukcji uzytkowania dotgczonej do zestawu do
odkamieniania.

przyciski [natrysk od tytu]
i [samoczyszczenie ramienia
natrysku].




GROHE SENSIA PRO
INSTRUKCJA KONSERWACJI

DALSZE INFORMACJE

Toaleta myjgca Sensia Pro musi by¢ regularnie odkamieniana.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Aby uzyska¢ informacje na temat usuwania usterek, bardziej szczegdtowe opisy i instrukcje krok po kroku dotyczace czyszczenia
toalety i zdejmowania pokrywy toalety w celu czyszczenia, nalezy zeskanowac kod QR.

(=] e
[=] e [m]

Zeskanowac kod QR, aby pobra¢ petng instrukcje obstugi

grohe.com SCWC-1039
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OAHI'EZ 2YNTHPHXHZ
SENSIA PRO

AuTég 01 0dnyieg ouvTripnong Sev utTokaBioToUV TiG 0dnyieg XEIPIoPOU.
MeAeTAOTE OTTWOBATIOTE TIG 0ONYiEG XEIPITUOU Kal AGBETE UTTOWN TIG TTPOEIDOTTOINCEIG Kal TIG 0dnYieg aoPaAEiag.

Of
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TapwoTe Tov KwIKG QR yia TTEPAITEPW ETTIAOYEC YAWTTAC PART OF L I x I L




GROHE SENSIA PRO
OAHTIIEZ XYNTHPHZHZ

FENIKEZ MAHPO®OPIEZ

lMa va pnv erpeacTtolv ol 1816TNTeEG Tou AQUA CERAMIC, pnv Xpno1uoTrolEiTe Ta akdAouba

KaBapIoTIKG PéCQ Kal EpyaAeia:

* loxupd aAkaAikd/6gIiva atroppuTTavTIKG
* ATTOEEDTIKG péoa

* YdaroamwOnTIkG ) avTIPPUTIAVTIKE KaBapIOTIKG HECT 1) HESA VIO ETTIOTPWON ETTIPAVEIWV
* EpyaAcia kaBapiopou TTou KaTaoTPEPOUV TNV ETTIPAVEIR TOU UAIKOU, OTTWG PETAAAIKEG BoUpTOEG

|:| | OPOUYYOPIoTPES

lMa avaAuTikég 0dnyieg KaBapiopoU Kal yIa To CUVIOTWHEVA EpYOAEia KOBAPITUOU TAPWOTE TOV
KwdIKS QR TNV TeEAeuTaia oeAida TOU TTAPOVTOG EYXEIPIDIOU ODNYIWV.

NMPOETOIMAZIA

AMENEPTOMOIHEITE TO AYTOMATO ANOIrMA/KAEIZIMO

MaTtAoTe TAUTOXPOVA YIa

2 BeUTEPOAETITA TA KOUMTTIG
[AlokoTtrA] kai [Avolypa/kAgionuo
Tou KaAUpparog WCJ.

AMENEPIOMOIHZITE* THN AYTOMATH EKMNAYZH
* povov 6tav 1o WC e vioug BIaBETel T KIT eyKaTAOTAONG IO TV AUTOPATN
ékmAuon.

MatAoTe TAUTOXPOVA YIa
2 BEUTEPOAETITA TO KOUTTH
[FuvaikoAoyikr TTAUON] Kai
T0 oUpBoAo Minus (Meiov)
oTo KoupTri [PUBUIoN TNG
Beppokpaoiag vepou].

ANENEPIOMOIHETE* THN AYTOMATH MNPOMNAYZH

* pévov 6tav 1o WC pe vioug d1aBETel To KIT EyKATAOTAONG Yia TRV QuTépaT
ékmAuon.

MarAoTe TAUTéXPOVA Yia
2 SEUTEPOAETITA TO KOUTTH
[FuvaikoAoyikr TTAUON] Kai
T0 oUpBoAo Minus (Meiov)
o710 KoupTri [PUBpION TNG
Beppokpaciag vepou].

KAGAPIZMOZ

EAPA / KAMAKI / KAAYMMA /
THAEXEIPIZTHPIO

ZKOUTTIOTE TNV ETTIPAVEIX TNG £DPAG Kal TOU
Kkarrakiot Tou WC, Tou KaAUPHATOG Kal Tou
TNAeXeIpIOTNPIOU pE UYPS HOAQKS TTavi.
Maparrpnon: XpnoIyoTroInoTe OTTWOdATIOTE
€va oudETepo KaBAPIOTIKS.

KEPAMIKH AEKANH

KaBapioTe TV Kepapikr) Aekdvn pe ({eoTo)
VEPO Kal pia HaAaKT BoUpToa 1) éva opouyyap!
Bpeypévo pe oudétepo kabaploTikd. MTopeite
VO aQaIPETETE TO KAAUPHA YIa TOV KaBapiopd
(capwate Tov kwdiké QR)




KAGAPIZMOZ TON BPAXIONQN NTOYX

AYTOMATA

O1 Bpaxioveg vToug pTropolv va kaBapioTolv 6Tav XPNnoIPOTIOIEITE TO
Tpoidv. KaBiote oto WC, TrapTe TO TNAEXEIPIOTAPIO KAl aKOAOUBAROTE
Ta TTOPAKATW BrigaTta.

MatAoTe TO KOUWTTH
[Autéparog kaBapiopds
Bpayxiova vToug).

MH AYTOMATA

Ma Tov pn autépaTto KaBapiopd Twv Bpaxidvwy VIoug Xwpig va
k&BeoTe ato WC pmropoulv va egaxBoulv ol Bpayioveg vioug. MNa 1o
OKOTIO auUTé XpnoigoTroifoTe éva yaAakd Travi. Ma va e§dyeTe Toug
Bpaxioveg vToug yia KaBapiopd XPnoIMOTIOINGTE TO TNAEXEIPIOTAPIO
Kal akoAouBroTe Tnv e€rig diadikaaia:

1. MatAoTe 10 KOUPTT [AUTOHATOG
kaBapiopodg Bpaxiova vioug].

. NaroTe Eavd 10 KOUpTTH
[Autéparog kaBapiouds
Bpayxiova vroug]: O Tpéxwyv
EKTETAPEVOG Bpayiovag vioug
avacUpeTal Kai 0 GAAog
Bpaxiovag vioug eKTeivETal Xwpig
Va evepyoTrolei Tn Séoun vePOU.
. MaTtAoTE yia pia akOpn gopd

TO KoupTT [AUTépATOG
KaBapiopods Bpaxiova vioug].
O Bpayiovag VIoug avacUpeTe.

KAGAPIZMOZ/ANTIKATAXTAZH THX
KEDAAHZ TOY BPAXIONANTOYX

O1 kepahég Bpayiova vioug UTTopoUV va atrocuvapuoAoynBouv yia 1o BEATIOTO kaBapIoud kal TNV avTikardoTaon.
Napatipnon: Ma TePIcodTEPES TTANPOPOPIES YIa TNV AvACUPOT Kal TNV e§aywyn Twv BPaxIOvwy VIoug avaTpéSTe oTny TTapdypagpo

«Mn autéparay otnv evétnTa «Kabapiopdg Twv Bpaxiovwy vioug.

Otav éxel e€axBei o Bpayiovag vIoug, TTEPIOTPEWTE APIOTEPOOTPOPA
TNV KEPAAT] Tou Bpaxiova VToUg Kal apaIpEaTE TNV.

) B

Ut

lMa eyKaTaoTAOETE TOTTOBETACETE Kal TIGAI TV KEQAAT| Tou Bpaxiova
VTOUG, TOTTOBETAOTE TNV, OTIWG TTAPOUCIAZETAl OTNV EIKOVA, OTO
Bpaxiova vToug Kai TTEPIOTPEYTE TNV JeGIGOTPOPA.

* AuTég 01 08nyYieg aPopolV GTNV AVTIKATEOTAON TNG KEPAANG TOU Bpaxiova VTOUG yia TNV TIPWKTIKN TTAUON. MepIOTPEWTE TO EGEPTNHA PE TNV
avTiBETN Popd, GV BEAETE VO QVTIKATAOTATETE TNV KEQAAT TOU Bpaxiova VTOUG yia T YUVAIKOAOYIKA TTAUON.

OAOKAHPQZH

EmavaAdBete Tig 0dnyieg Tou Bripatog «MpoeToiyaaia» yia va ENEPFOMOIHZETE kai dAI TNV autépaTn éKTTAuon A Ty TpdtrAuon®.
* pévov étav 1o WC pe vioug SIaBETEI TO KIT EYKATACTAONG VIO TNV QUTOPATN EKTTAUGH.

ADAIPEZH AANATON

N

. Otav avaBooPrivel 1o Aoyoturio GROHE, Trpémel va KaBapioeTe :
Ta GAata amd 1o WC pe vioug Sensia. :
To hoyotutio avaBoofrivel yevikd UoTepa atré Xprion 3 unvwv
(n TpoBeCpia PTTOPET Va TPOTTOTIOINBE).
To «o€T KaBapiopou aAdTwv» diatiBeTal EexwpIoTda: Ap. TTPoidvTOg
1015469990. H
. MepiooodTEPES TTANPOPOPIES VIO TIG ETIIUEPOUG HEBOGDOUG EQAPUOYNG |
Trapéxovtal online oTIg 0dnyieg XeIPIoPOU 1y OTIG 0dnyieg XPriong
TTOU GUVOBEUOUV TO OET KABAPITUOU aAdTWV.

N

w

IN

MarAoTe TAUTéXPOVA Yia

2 BeuTEPOAETITA TA KOUNTTIE
[MpwkTIkr TTAUGN] KO
[AuTépaTog KaBapiopog
Bpaxiova vroug].




GROHE SENSIA PRO
OAHIEZ ZYNTHPHZHZ

MEPAITEPQ NAHPO®OPIEZ

To WC pe vToug Sensia Pro Tpémel va kaBapidetal TaTIKG amrd Ta dAara.
MepioodTEPEG OXETIKEG TTANPOPOPIEG TIAPEXOVTAI OTIG ONYIES XEIPITHOU.

lMa TTAnpogopieg OXETIKEG P TV atrokatdoTaon BAaBwy, avaAuTIKOTEPES TIEPIYPAPEG Kal odnyieg Bripa TTpog Bripa yia Tov kabapiopd Tou WC,
KaBWg Kal yia TV agaipeon Tou kaAUpparog Tou WC yia Toug OKoTIoug Tou KabapiopoU oapwaoTe Tov kwdikd QR.

LI o
[=] e [m]

ZapwaoTe Tov KwdIké QR yia va ekTeAéoeTe Ajyn Tou TTARPOUG eyXEIPIBiOU 0BNYIWV XEIPITUOU

grohe.com SCWC-1039
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NAVOD K UDRZBE

SENSIA PRO

Tento navod k udrzbé neslouZzi jako nahrada navodu k obsluze.
Prectéte si navod k obsluze a respektujte varovani a bezpec€nostni pokyny.

Naskenujte QR kéd pro dal3i jazykové moznosti PART OF | X| L



GROHE SENSIA PRO
NAVOD K UDRZBE

VSEOBECNE INFORMACE

Aby nedoslo k naruseni vlastnosti AQUA CERAMIC, méli byste se vyhnout pouzivani
nasledujicich Eisticich prostfedkt a pomucek:

« silné alkalické/kyselé Cistici prostfedky,
« Gistici prostfedek s obsahem pisku,
» vodu odpuzuijici Gistici prostfedky / prostfedky proti znecisténi nebo prostfedky pro
ochranu povrchu,
D « Cistici pomUcky, které poSkozuji povrch materialu, nap¥. kovové nebo abrazivni kartace.

Podrobnéjsi pokyny k ¢isténi a doporucené Eistici pomlicky ziskate naskenovanim QR kédu na
posledni strané tohoto navodu.

PRIPRAVA

DEAKTIVUJTE AUTOMATICKE OTEVIRANI/ZAVIRANI DEAKTIVUJTE* AUTOMATICKE SPLACHOVANI
i *pouze v pfipadé, Ze sprchovaci WC obsahuje instalaéni sadu pro
automatické splachovani.

Po dobu 2 sekund zaroveri
drzte stisknuta tlacitko
[Damska bidetova sprcha]
a Minus na tlacitku
[Nastaveni teploty vody].

Po dobu 2 sekund zaroveri
drzte stisknuta tlacitka [Stop]
a [Otevieni/zavieni poklopu
WC].

DEAKTIVUJTE* AUTOMATICKE PREDSPLACHOVANI
* pouze v pfipadé, Ze sprchovaci WC obsahuije instalacni sadu pro
automatické splachovani.

Po dobu 2 sekund zaroveri
drzte stisknuta tlacitko
[Damska bidetova sprcha]
a Minus na tlacitku
[Nastaveni teploty vody].

SEDLO / POKLOP / KRYT/ KERAMICKA MiSA

DALKOVY OVLADAC

Keramickou misu cistéte (teplou)
vodou a mékkym karta¢em nebo
houbou navlhéenou neutralnim cisticim
prostfedkem. Poklop Ize sejmout za
ucelem cisténi (naskenujte QR kod)

Povrch sedatka a poklopu WC, krytu

a dalkového ovladace otfete navihéenym
meékkym hadfikem. H
Upozornéni: Vzdy pouzivejte neutralni &istig.




CISTENIi RAMENE SPRCHY

AUTOMATICKY

Ramena sprchy Ize ¢istit béhem pouzivani produktu. Posadte
se na WC, vezméte dalkovy ovlada¢ a provedte nasledujici
kroky.

Stisknéte tlacitko [Vlastni
¢isténi ramene sprchy].

RUCNi POSTUP

Rameno sprchy Ize vysunout a ruéné je vycistit, aniz by bylo
pfipevnéno na WC. Pouzijte k tomu mékky hadfik. Pro vysunuti
ramene sprchy pro ¢isténi pouzijte dalkovy ovlada¢ a postupujte
nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko [Vlastni
¢isténi ramene sprchy].
Znovu stisknéte tlacitko
[Vlastni ¢isténi ramene
sprchy]: Vysunuté rameno
sprchy se zasune a druhé
rameno sprchy se vysune,
aniz by doslo k aktivaci
proudu vody.

Znovu stisknéte tlacitko
[Vlastni ¢isténi ramene
sprchy]; rameno sprchy
je zasunuté.

N

w

CISTENI/VYMENA HLAVICE RAMENE SPRCHY

Hlavice ramen sprchy Ize vyjmout za G€elem optimalniho vy¢isténi a vymeény.
Upozornéni: DalSi informace o zasouvani a vysouvani ramen sprchy jsou uvedeny v ¢asti ,Ruéni postup” v bodé ,Cisténi ramene sprchy”.

Otocte hlavici vysunutého ramene sprchy doleva a vytahnéte ji.

|- N

F@ l
Hlavici ramene sprchy znovu nasadte tak, Ze ji podle obrazku
umistite na rameno sprchy a otodite ji doprava.

* Tyto pokyny popisuji vyménu hlavice ramene bidetové sprchy. Pokud chcete vyménit hlavici ramene damské bidetové sprchy,

otocte dil opaénym smérem.

ZAVER

Provedte znovu pokyny z kroku ,Pfiprava“ a znovu AKTIVUJTE automatické splachovani nebo predsplachovani*.
* pouze v pfipadé, Ze sprchovaci WC obsahuje instalaéni sadu pro automatické splachovani.

ODVAPNENI

. Pokud blika LOGO GROHE, je potieba provést odvapnéni
sprchovaciho WC Sensia.
. Logo ve vychozim nastaveni blika po 3 mésicich pouzivani
(interval Ize zménit).
3. ,Odvapriovaci sada“ je dostupna samostatné:
¢&. polozky 1015469990.
4. Podrobnéjsi informace o jednotlivych postupech pouziti
najdete online v navodu k obsluze nebo v navodu k pouziti,
ktery je dodavan spole¢né s odvapriovaci sadou.

N

Po dobu 2 sekund zaroveri
drzte stisknuta tlacitka
[Bidetova sprcha] a [Vlastni
¢isténi ramene sprchy].




GROHE SENSIA PRO
NAVOD K UDRZBE

DALSI INFORMACE

Sprchovaci WC Sensia Pro je nutné pravidelné odvapriovat.
Dalsi informace jsou uvedeny v navodu k obsluze.

Informace k odstranéni zavad, podrobnéj$i popisy a navody krok za krokem pro ¢i§téni WC a sejmuti a ¢isténi poklopu WC ziskate
po naskenovani QR kodu.

=]
[=] e [m]

Naskenujte QR kod a stahnéte si kompletni navod k obsluze

grohe.com SCWC-1039
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KARBANTARTASI
UTASITAS

SENSIA PRO

Ez a karbantartasi Utmutatd nem helyettesiti a kezelési utmutatot.
Kérjik, feltétlenlll olvassa el a kezelési Utmutatdt, és vegye figyelembe a figyelmeztetéseket és

a biztonsagi utasitasokat.

[T

Olvassa be a QR-kédot a tovabbi nyelvi lehetdségekeért. PART OF L I XI L



GROHE SENSIA PRO
KARBANTARTASI UTASITAS

ALTALANOS INFORMACIOK

Annak érdekében, hogy ne karositsa az AQUA CERAMIC tulajdonsagait,
kerllje a kdvetkez6 tisztitoszerek és -eszk6zok hasznalatat:

* Erésen lugos/savas tisztitoszerek

«» Suroléanyag

« Vizleperget6- vagy szennyez8déstaszito tisztitdszerek vagy feluletbevono szerek

* Olyan tisztitoeszkdzok, amelyek kart okoznak az anyag feliletén, példaul fém- vagy
D surolokefék

A részletesebb tisztitasi utasitasokért és az ajanlott tisztitbeszkozokért kérjuk, olvassa be
az Utmutatd utolsé oldalan talalhaté QR-koédot.

ELOKESZITES

KAPCSOLJA KI AZ AUTOMATIKUS NYITAST / ZARAST

KAPCSOLJA KI* AZ AUTOMATA OBLITEST
* csak akkor, ha a bidéfunkciés WC fel van szerelve az automata
Oblitéshez valo telepitési készlettel.

Nyomja meg egyidejlileg,
és tartsa lenyomva

2 masodpercig a [ledllitas]
és a [a WC-fedél nyitasa/
zarasa) gombokat.

Nyomja meg egyidejlileg,
és tartsa lenyomva

2 masodpercig az

[intim zuhany] gombot
és a minusz jelet

a [vizhémérséklet
beallitasa] gombon.

KAPCSOLJA KI* AZ AUTOMATA ELOOBLITEST
* csak akkor, ha a bidéfunkcios WC fel van szerelve az automata
Gblitéshez valo telepitési készlettel.

Nyomja meg egyidejlileg,
és tartsa lenyomva

2 masodpercig az

[intim zuhany] gombot
és a minusz jelet

a [vizhémérséklet
beallitdsa] gombon.

TISZTITAS |

ULOKE / FEDEL / BURKOLAT /
TAVIRANYITO

KERAMIA WC-CSESZE

A keramia WC-csésze tisztitasat
(meleg) vizzel és puha kefével, vagy
semleges tisztitdszerrel megnedvesitett
szivaccsal végezze. A fedél

a tisztitashoz levehetd (kérjlk, olvassa
be a QR-kddot).

Torolje at a WC-UlSke és -fedél,

a burkolat és a taviranyito felileteit
puha, nedves kenddvel.
Figyelmeztetés: Feltétlenlil semleges
tisztitdszert hasznaljon.




A ZUHANYKAROK TISZTITASA

AUTOMATIKUS

A zuhanykarok a termék hasznalatakor megtisztithatok.
Uljon le a WC-re, vegye elé a taviranyitot, és hajtsa végre
a kdvetkez6 lépéseket.

Nyomja meg a [zuhanykar
ontisztitasa] gombot.

KEZI

A zuhanykarok kihajthatdk a zuhanykarok kézi tisztitasahoz
anélkil, hogy ralilne a WC-re. Ehhez hasznaljon egy puha
kend6t. A zuhanykarok tisztitashoz valé kihajtasahoz
haszndlja a taviranyitot, és jarjon el a kdvetkezékben
leirtak szerint:

1. Nyomja meg a [zuhanykar
Ontisztitasa] gombot.

. Nyomja meg még egyszer
a [zuhanykar ontisztitasa]
gombot: Az éppen kihajtott
zuhanykar visszahuzodik,
a masik zuhanykar
pedig kinyulik a vizsugar
aktivalasa nélkdl.

. Nyomja meg még egyszer
a [zuhanykar Ontisztitasa]
gombot; a zuhanykar
visszahuzodik a helyére.

N

w

TISZTITAS / AZUHANYKAR FEJENEK CSEREJE

A zuhanykar-fejeket az optimalis tisztitdshoz és cseréhez le lehet szerelni.
Figyelmeztetés: A zuhanykarok be- és kihajtasaval kapcsolatos tovabbi informéaciokért lasd az ,A zuhanykarok tisztitasa”

fejezet ,Kézi" részét.

Amikor a zuhanykar ki van hajtva, a zuhanykar
fejét forditsa el balra, és huzza le.

A zuhanykar fejét a visszaszereléséhez helyezze a zuhanykarra
az abran lathaté modon, és forditsa el jobbra.

* Ezek az utasitasok az analis zuhany zuhanykar-fejének cseréjére vonatkoznak; ha az intim zuhany zuhanykar-fejét
szeretné kicserélni, forditsa el az alkatrészt az ellenkezd iranyba.

BEFEJEZES

Ismételje meg az ,El6készités” |épésben talalhatd utasitasokat az automata oblités, ill. el6oblités* ujbdli

BEKAPCSOLASAHOZ.

* csak akkor, ha a bidéfunkciés WC fel van szerelve az automata 6blitéshez vald telepitési készlettel.

ViZKOMENTESITES

-

. Ha a GROHE LOGO villog, a Sensia bidéfunkciés
WC-t vizkémentesiteni kell.

. Alapbeallitasként a log6 3 havi hasznalat utan
villog (az id6kéz mdédosithatd).

. A vizk6mentesit6 készlet” kiilén rendelhet6:
cikksz. 1015469990.

4. Az egyes alkalmazasi eljarasokkal kapcsolatos

részletesebb informaciok megtalalhatok online

a kezelési utmutatdban vagy a vizkémentesité

készlet hasznalati utasitasaban.

N

w

Nyomja meg egyidejlileg,
és tartsa lenyomva

2 masodpercig az
[analis zuhany] és

a [zuhanykar ontisztitasa)
gombokat.




GROHE SENSIA PRO
KARBANTARTASI UTASITAS

TOVABBI INFORMACIOK

A Sensia Pro bidéfunkciés WC-t rendszeresen vizkémentesiteni kell.
Errél tovabbi informaciok a kezelési utmutatoban talalhatok.

A hibaelharitassal kapcsolatos informaciokért, a WC tisztitasara és a WC-fedél tisztitas céljabol torténd levételére
vonatkozo részletesebb leirasokért és Iépésenkénti utmutatdkért kérjlik, olvassa be a QR-kddot.

EloEgs
ElAHE]

Olvassa be a QR-kédot a teljes kezelési utmutatd letdltéséhez.

grohe.com SCWC-1039
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MANUAL DE
MANUTENCAO

SENSIA PRO

Este manual de manutengéo néo substitui o0 manual de utilizagéo.
Leia sempre o manual de utilizagéo e respeite os avisos e as instrugdes de seguranga.

Of
[T

Leia o codigo QR para mais opgdes de idiomas PART OF L I XI L




GROHE SENSIA PRO
MANUAL DE MANUTENGAO

INFORMACOES GERAIS

Para nao prejudicar as propriedades de AQUA CERAMIC, deve evitar utilizar os seguintes
produtos e utensilios de limpeza:

* Produtos de limpeza fortemente alcalinos/acidos

* Produtos abrasivos

* Produtos de limpeza ou agentes que repelem a agua ou a sujidade do revestimento

» Ferramentas de limpeza que danificam a superficie do material, tais como escovas
|:| metalicas ou abrasivas

Para instrugdes de limpeza mais detalhadas e utensilios de limpeza recomendadas, leia o cdédigo QR
na ultima pagina deste manual.

PREPARACAO

DESATIVE A ABERTURA/FECHO AUTOMATICO

DESATIVE* A DESCARGA AUTOMATICA
* apenas se a sanita com sistema de lavagem integrada estiver equipada
com o kit de instalagéo para descarga automética.

Prima os botdes
[Paragem] e [Abertura/
fecho da tampa da sanita]
em simultaneo durante

2 segundos.

Prima o botdo

[Chuveiro higiénico
feminino] e o sinal Menos
no botéo [Definigédo da
temperatura da agua]

em simultaneo durante

2 segundos.

DESATIVE* A PRE-DESCARGA AUTOMATICA
* apenas se a sanita com sistema de lavagem integrada estiver equipada
com o kit de instalagdo para descarga automética.

Prima o botéo

[Chuveiro higiénico
feminino] e o sinal Menos
no botao [Definicdo da
temperatura da agua]

em simultaneo durante

2 segundos.

LIMPEZA |

ASSENTO/TAMPA/COBERTURA/ : VASO CERAMICO
CONTROLO REMOTO

Limpe a superficie do assento

e da tampa da sanita, da cobertura
e do controlo remoto com um pano
macio humido.

Nota: Utilize sempre um produto
de limpeza neutro.

Limpe o vaso ceramico com agua
(morna) e uma escova macia ou
uma esponja humedecida com
um detergente neutro. A tampa
pode ser removida para limpeza
(leia o cédigo QR)




LIMPEZA DOS BRACOS DO CHUVEIRO

AUTOMATICA i MANUAL
Os bragos do chuveiro podem ser limpos quando o produto ;|  Para a limpeza manual dos bragos do chuveiro,
esta a ser utilizado. Sente-se na sanita, pegue no comando i sem se sentar na sanita, os bragos do chuveiro podem
e execute os seguintes passos. i ser estendidos. Utilize um pano macio. Para estender
i os bragos do chuveiro para limpeza, utilize o controlo
remoto e proceda da seguinte forma:

1. Prima o bot&o [Autolimpeza
do braco do chuveiro].

2. Prima novamente o botdo
[Autolimpeza do brago
do chuveiro]: O brago do

ot R chuveiro saido é recolhido
e o outro brago do
chuveiro sai sem ativar um
jato de agua.

3. Prima novamente o botao
[Autolimpeza do brago
do chuveiro]; o brago
do chuveiro é recolhido.

Prima o botdo
[Autolimpeza do
braco do chuveiro].

LIMPEZA/SUBSTITUICAO DA CABECA
DO BRACO DO CHUVEIRO

As cabegas dos bragos do chuveiro podem ser desmontadas para uma limpeza ideal e para substituigao.
Nota: Para mais informagdes sobre a recolha e extensdo dos bragos do chuveiro, consulte a secgdo «Manual»
em «Limpeza dos bracgos do chuveiro».

7 7
(11—
Para voltar a montar a cabega do brago do

chuveiro, posicione-a no brago do chuveiro
e rode-a para a direita, como ilustrado na figura.

Quando o brago do chuveiro estiver estendido, rodar
a cabega do brago do chuveiro para a esquerda e retirar.

* Estas instrugdes dizem respeito a substituicdo da cabega do brago do chuveiro referente ao chuveiro higiénico traseiro;
rode o componente no sentido contrario se pretender substituir a cabega do brago do chuveiro referente ao chuveiro
higiénico feminino.

CONCLUSAO

Repita as instrugdes a partir do passo «Preparagdo» para ATIVAR novamente a descarga automatica ou a pré-descarga*.
* apenas se a sanita com sistema de lavagem integrada estiver equipada com o kit de instalagdo para descarga automatica.

DESCALCIFICACAO

-

. Se 0 LOGOTIPO GROHE piscar, a sanita com sistema
de lavagem integrada Sensia deve ser descalcificada.

. Por predefinicéo, o logétipo pisca apds 3 meses de
utilizagdo (o intervalo pode sofrer alteragdes).

. O «conjunto de descalcificagao» é vendido
separadamente: N.° de artigo 1015469990.

4. Consulte mais informagdes sobre cada um dos

modos de aplicagéo online no manual de instru¢des

ou no manual de utilizagédo fornecido com o conjunto

de descalcificagdo.

N

Prima os botbes
[Chuveiro higiénico
traseiro] e [Autolimpeza
do brago do chuveiro]
em simultaneo durante
2 segundos.

w




GROHE SENSIA PRO
MANUAL DE MANUTENGAO

MAIS INFORMACOES |

A sanita com sistema de lavagem integrada Sensia Pro deve ser descalcificada regularmente.
Para mais informagdes, consulte o manual de utilizagéo.

Para informagées sobre resolugdo de problemas, descrigdes mais detalhadas e instrugdes passo a passo sobre
a limpeza da sanita, bem como sobre a remogéo da tampa da sanita para a limpeza, faga a leitura do cédigo QR.

ElEgs
ElAHE]

Leia o cédigo QR para transferir o manual de utilizagdo completo

grohe.com SCWC-1039
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BAKIM KILAVUZU
SENSIA PRO

Bakim kilavuzu, kullanim kilavuzunun yerine gegmez.
Lutfen kullanim kilavuzunu mutlaka okuyun ve uyarilar ile guvenlik talimatlarini dikkate alin.

Of
[T

Diger dil segenekleri igin QR kodunu tarayin PART OF L I XI L




GROHE SENSIA PRO

BAKIM KILAVUZU
GENEL BILGILER

AQUA CERAMIC'in 6zelliklerini bozmamak igin asagidaki temizlik maddelerini
ve aragclarini kullanmayin:

» Guglu alkali/asidik temizlik maddeleri

* Asindiricilar

» Su ya da kir itici temizlik maddeleri veya ylzey kaplama maddeleri

[

» Metal firgalar veya ovma firgalari gibi malzeme yuzeyine zarar veren temizlik araglari

Detayl temizlik talimatlari ve 6nerilen temizlik aletleri igin liitfen bu kilavuzun son sayfasindaki QR

kodunu tarayin.

HAZIRLIK

OTOMATIK ACMA/KAPATMA OZELLIGINI DEVRE
DISI BIRAKIN

[Klozet kapaginin
agcllmasi/kapatiimasi]
tuslarina ayni anda

2 saniye boyunca basin.

OTOMATIK DURULAMAY| DEVRE DISI BIRAKIN*
* Yalnizca akilli klozet otomatik durulama igin montaj seti ile donatiimigsa.

[Bayan taharet sistemi]
tusuna ve [Su sicakhgi
ayari] tusundaki eksiye
ayni anda 2 saniye
boyunca basin.

OTOMATIK ON DURULAMAY| DEVRE DISI BIRAKIN*
* Yalnizca akilli klozet otomatik durulama igin montaj seti ile donatiimigsa.

[Bayan taharet sistemi]
tusuna ve [Su sicakhigdi
ayari] tusundaki eksiye
ayni anda 2 saniye
boyunca basin.

TEMIZLIK

OTURAK / KAPAK / KAPATMA /

kapatmanin

UZAKTAN KUMANDA

Klozet oturagi ve kapaginin,

ve uzaktan kumandanin

ylizeylerini nemli bir bezle silin.
Uyari: Mutlaka nétr temizleyici kullanin

SERAMIK KUVET

Seramik kiiveti (sicak) suyla

ve yumusak bir firca ya da nétr
temizlik maddesiyle nemlendirilmis
stinger kullanarak temizleyin.
Kapak temizlik igin gikarilabilir
(litfen QR kodunu tarayin)




TAHARET MUSLUGUNUN TEMIZLENMESI

OTOMATIK i MANUEL

Taharet muslugu, Griintn kullanilmasi sirasinda i Klozete oturmadan taharet muslugunun manuel temizligi igin
temizlenebilir. Klozete oturun, uzaktan kumanday1 : taharet muslugu disar gekilebilir. Bunun igin yumusak bir bez
alin ve asagidaki adimlari takip edin. ¢ kullanin. Taharet muslugunu temizlik amaciyla digar gekmek

icin uzaktan kumandayi kullanin ve agagidaki gibi hareket edin:

1. [Taharet muslugunun
kendiliginden temizlenmesi]
tusuna basin.

2. [Taharet muslugunun
[Taharet kendiliginden temizlenmesi]
muslugunun tusuna bir kez daha basin:
kendiliginden Halihazirda disari gikmig olan

temizlenmesi]
tusuna basin.

taharet muslugu iceri geri cekilir
ve su puskirtme fonksiyonu
etkinlestiriimeden diger taharet
muslugu disari dogru gikarihr.

. [Taharet muslugunun
kendiliginden temizlenmesi]
tusuna bir kez daha basin,
taharet muslugu geri gekilir.

w

TAHARET MUSLUGU BASLIGININ
TEMIZLENMESI/DEGISTIRILMESI

Taharet muslugu basliklari, ideal temizlik ve degistirme igin sokulebilir.
Uyari: Taharet muslugunun geri ve disari gekilmesi hakkinda ayrintili bilgiler icin “Taharet muslugunun temizlenmesi”
kisminda “Manuel” bélimiine bakin.
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Taharet muslugu disar gekildiginde, taharet muslugu Taharet muslugu basligini tekrar takmak igin, sekilde gosterildigi
basligini sola déndiriin ve gekin. gibi bash@i taharet musluguna yerlestirin ve saga dogru gevirin.

* Bu talimatlar, anal taharet sistemi taharet muslugu basliginin degistiriimesine yoneliktir. Bayan taharet sistemi taharet
muslugu baghidini degistirmek isterseniz pargayi karsi yone dénduriin.

SONUGC

Otomatik durulamay veya én durulamayi* tekrar ETKINLESTIRMEK igin “Hazirlik” bélimiindeki talimatlari takip edin.
* Yalnizca akilli klozet otomatik durulama igin montaj seti ile donatiimigsa.

KIREGTEN ARINDIRMA

1. GROHE LOGOSU yanip sondigdiinde Sensia akilli
klozet kiregten arindiriimalidir.

2. Logo, 3 aylik kullanimdan sonra standart olarak
yanip soner (aralik degisebilir).

3. “Dekalsifikasyon cihazi” ayri olarak temin edilebilir:
Uriin no. 1015469990.

4. Minferit uygulama yontemleri hakkinda ayrintili
bilgileri online olarak kullanim kilavuzunda ya da
dekalsifikasyon cihazi ile birlikte verilen kullanim
kilavuzunda bulabilirsiniz.

[Anal taharet sistemi]

ve [Taharet muslugunun
kendiliginden temizlenmesi]
tuslarina ayni anda

2 saniye boyunca basin.




GROHE SENSIA PRO
BAKIM KILAVUZU

AYRINTILI BILGILER

Sensia Pro akill klozet diizenli olarak kiregten arindiriimahdir.
Bununla ilgili detayli bilgileri kullanim kilavuzundan 6grenebilirsiniz.

Ariza giderme, ayrintili agiklamalar ve klozet temizligi icin adim adim talimatlar ile klozet kapaginin temizlik amaglari
icin ¢ikarilmasi hakkinda bilgiler igin litfen QR kodunu tarayin.
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Tam kullanim kilavuzunu indirmek i¢in QR kodunu tarayin

grohe.com SCWC-1039




Sensia PRO

NAVOD NA UDRZBU

SENSIA PRO

Tento navod na udrzbu nie je nahradou navodu na obsluhu.
Precitajte si navod na obsluhu a dbajte na upozornenia a bezpe¢nostné pokyny.

Naskenujte QR kéd pre dalSie jazykové varianty
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GROHE SENSIA PRO
NAVOD NA UDRZBU

VSEOBECNE INFORMACIE

Aby sa neposkodili vlastnosti materialu AQUA CERAMIC, nemali by ste pouzivat tieto
Cistiace prostriedky a nastroje:

« Silné alkalické/kyslé Cistiace prostriedky

« Cistiace prostriedky s obsahom mechanickych brusnych latok

« Cistiace prostriedky odpudzuijtice vodu alebo $pinu alebo prostriedky na povrchovu Gpravu
* Nastroje na Cistenie, ktoré mézu poskodit povrch materialu, napr. kovové alebo drsné kefy

L

PodrobnejSie pokyny na Gistenie a odporucané cistiace pomocky ziskate naskenovanim QR kédu na
poslednej strane tohto navodu.

PRIPRAVA

DEAKTIVUJTE AUTOMATICKE OTVARANIE / ZATVARANIE DEAKTIVUJTE* AUTOMATICKE SPLACHOVANIE
* len vtedy, ked je bidetové WC vybavené instalacnou stpravou na
automatické splachovanie.

Po dobu 2 sekund drzte
sucasne stlacené tlacidla
[Zastavenie] a [Otvorit/
zatvorit veko WC].

Po dobu 2 sekund

drzte sucasne stlacené
tlacidlo [Damska sprcha]

a znamienko Minus na
tlacidle [Nastavenie teploty
vody].

DEAKTIVUJTE* AUTOMATICKE PREDSPLACHOVANIE
*len vtedy, ked je bidetové WC vybavené instalanou stipravou na
automatické splachovanie.

Po dobu 2 sekind

drzte sucasne stlacené
tlacidlo [Damska sprcha]

a znamienko Minus na
tlacidle [Nastavenie teploty
vody].

CISTENIE |

DOSKA/VEKO /KRYT/
DIALKOVE OVLADANIE

KERAMICKA MISA

Utrite povrch WC dosky a veka, krytu

a dialkového ovladania makkou, vihkou
handri¢kou.

Upozornenie: VZdy pouzivajte neutralne
Cistiace prostriedky.

Keramickd misu vygistite (teplou) vodou

a kefou s makkymi Stetinami alebo
Spongiou navlhéenou v neutradlnom
Cistiacom prostriedku. Veko sa da odstranit
na Cistenie (naskenujte QR kod)




CISTENIE SPRCHOVACICH RAMIEN

AUTOMATICKE MANUALNE

Sprchovacie ramena mozete Eistit pri pouzivani vyrobku. Sprchovacie ramena sa daju vysunut na manualne Cistenie aj
Posadte sa na toaletu, zoberte dialkové ovladanie vtedy, ked nesedite na toalete. Na Cistenie pouzite makku

a postupujte podla nasledujucich krokov. handric¢ku. Ak chcete vysunut sprchovacie ramena na Cistenie,

pouzite dialkové ovladanie a postupuijte nasledujucim spésobom:

1. Stlacte tlacidlo [Samocistenie

sprchovacieho ramena].

2. Znova stlacte tlacidlo
[Samodistenie sprchovacieho
ramena]: Aktualne vysunuté
sprchovacie rameno sa
zasunie a druhé sprchovacie
rameno
sa vysunie bez toho, aby sa
aktivoval prud vody.

. ESte raz stlacte tlacidlo
[Samodistenie sprchovacieho
ramena] a sprchovacie
rameno sa zasunie.

Stlacte tlacidlo
[Samodistenie
sprchovacieho ramena].

w

CISTENIE / VYMENA HLAVICE SPRCHOVACIEHO RAMENA

Na optimalne Cistenie a v pripade vymeny je mozné hlavice sprchovacieho ramena odstranit.
Upozornenie: Dalsie informacie tykajuce sa vysunutia a zasunutia sprchovacih ramien najdete v kapitole ,Manuaine“ pod ¢astou
,Cistenie sprchovacich ramien*.

!
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Ak chcete hlavicu sprchovacieho ramena znovu namontovat,

umiestnite ju na sprchovacie rameno tak, ako je znadzornené
na obrazku a otoéte riou doprava.

Ked je sprchovacie rameno vysunuté, otocte hlavicou
sprchovacieho ramena dolava a vytiahnite ju.

* Tieto pokyny sa tykaju vymeny hlavice sprchovacieho ramena pre zadnu sprchu. Dielom musite oto€it do opacnej strany, ked
chcete vymenit’ hlavicu sprchovacieho ramena pre damsku sprchu.

UKONCENIE

Zopakuijte pokyny z kroku ,Priprava“, ak chcete znovu AKTIVOVAT automatické splachovanie alebo predsplachovanie*.
*len vtedy, ked je bidetové WC vybavené instala¢nou supravou na automatické splachovanie.

ODVAPNOVANIE

1. Ked zac¢ne blikat LOGO GROHE, musite vykonat'
odvapnenie bidetového WC Sensia.

2. Standardne zaéne logo blikat po 3 mesiacoch pouZivania
(interval je mozné zmenit).

3. ,Suprava na odvaprovanie” je dostupna samostatne:
C. polozky 1015469990.

4. Podrobnejsie informacie o jednotlivych postupoch pouzitia
najdete online v ndvode na obsluhu alebo v ndvode na
pouzitie priloZzenom k stprave na odvapriovanie.

Po dobu 2 sekind

drzte sucasne stlacené
tlacidla [Zadné sprcha]
a [Samodistenie
sprchovacieho ramena].




GROHE SENSIA PRO
NAVOD NA UDRZBU

DALSIE INFORMACIE

E.'l
1
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Bidetové WC Sensia Pro musite pravidelne odvapriovat.
Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu.

Informécie o odstrariovani problémov, podrobnejSie opisy a pokyny krok za krokom na Cistenie toalety a odstranenie veka WC
na Cistenie ziskate po naskenovani kédu QR.

Naskenujte QR kod a stiahnite si kompletny navod na obsluhu

grohe.com

SCWC-1039



Sensia PRO
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NAVODILA ZA
VZDRZEVANJE

SENSIA PRO

Ta navodila za vzdrzevanje ne nadomes¢ajo navodil za uporabo.
Obvezno preberite navodila za uporabo in upostevajte opozorila ter varnostna navodila.

Of
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Skenirajte QR-kodo za druge jezike PART OF ] XI L




GROHE SENSIA PRO
NAVODILA ZA VZDRZEVANJE

SPLOSNE INFORMACIJE

Izogibajte se uporabi naslednjih Eistilnih sredstev in pripomoc¢koyv, da ne poslabsSate
lastnosti materiala AQUA CERAMIC:

» mocno bazi¢na/kisla Cistilna sredstva,
« sredstva za poliranje,
» vodoodporna Eistilna sredstval/Cistilna sredstva za odstranjevanje umazanije ali sredstva
za povrsinsko premazovanje,
|:| « pripomocki za CiS€enje, ki poSkodujejo povrsino materiala, kot npr. kovinske Scetke ali
krtaCe za ribanje.

Za iz¢rpna navodila za €iS€enje in priporo¢ene pripomocke za ¢is€enje skenirajte QR-kodo na zadnji
strani teh navodil.

PRIPRAVA

DEAKTIVIRAJTE SAMODEJNO ODPIRANJE/ZAPIRANJE DEAKTIVIRAJTE* SAMODEJNO IZPLAKOVANJE
i *Samo Ce ima WC s prho vgradni komplet za samodejno izplakovanje.

Isto€asno za 2 sekundi
pritisnite tipki [Zaustavitev]
in [Odpiranje/zapiranje
WC-pokrova].

Isto€asno za 2 sekundi
pritisnite tipki [Prsilna rocica
za Zenski intimni predel]

in znak »Minus« na tipki
[Nastavitev temperature
vode].

DEAKTIVIRAJTE* SAMODEJNO PREDIZPLAKOVANJE
*Samo ¢e ima WC s prho vgradni komplet za samodejno izplakovanje.

Isto€asno za 2 sekundi
pritisnite tipki [PrSilna rocica
za Zenski intimni predel]

in znak »Minus« na tipki
[Nastavitev temperature
vode].

CISCENJE |

SEDEZ/WC-POKROV/POKROV/
DALJINSKI UPRAVLJALNIK

KERAMICNA SKOLJKA

Povrsino WC-sedeza in WC-pokrova,
pokrova in daljinskega upravljalnika
obrisite z vlazno, mehko krpo.

Opomba: Obvezno uporabljajte nevtralno
Cistilo.

Kerami¢no $koljko ocistite s (toplo) vodo
in mehko krtaco ali gobico, navlazeno z
nevtralnim Cistilom. Za namene cis¢enja
lahko pokrov odstranite (skenirajte QR-kodo).




CISCENJE PRSILNIH ROCIC

SAMODEJNO : ROCNO
Prsilne rocice lahko odistite med uporabo izdelka. Usedite se na i Zarogno ciscenje prsilnih rocic, pri katerem ne sedite na WC-ju,

WC, vzemite daljinski upravljalnik in izvedite naslednje korake. : lahko prsilne rocice izvleCete. Za to uporabite mehko krpo.
i Ce zelite izvle¢i prsilne rogice za ¢igéenje, uporabite daljinski
upravljalnik in postopajte na naslednji nacin:

1. Pritisnite tipko [Samodejno
¢is€enje prsilne rocice].

. Znova pritisnite tipko
[Samodejno ¢iscenje prsilne
ro€ice]: Trenutno izvleCena
prsilna rocica se pomakne
navznoter, druga prsilna
roCica pa navzven, ne da
bi aktivirala vodni curek.

. Znova pritisnite tipko
[Samodejno ¢iscenje prsilne
rocice]; prsilna ro€ica se
pomakne navznoter.

N

... Pritisnite tipko [Samodejno
¢iS€enje prsilne rocice].

w

CISCENJE/MENJAVA GLAVE PRSILNE ROCICE

Glave prsilnih rocic je mogoce odstraniti za optimalno ¢is¢enje in menjavo.
Opomba: Za dodatne informacije o uvleku in izvleku prilnih ro¢ic glejte razdelek »Roéno« v poglavju »Cigéenje prsilnih rogic«.

=G

. ’ l ‘ -7 I
Ko je prsilna rocica izvle€ena, glavo prsilne roCice obrnite v levo Za ponovno namestitev glave prsilne rocice jo postavite na
in jo odstranite. prsilno rocico tako, kot je prikazano na sliki, in obrnite v desno.

*Ta navodila veljajo za menjavo glave prsilne rocice za analni predel; e Zelite zamenjati glavo prsilne rodice za Zenski intimni
predel, sestavni del obrnite v nasprotno smer.

ZAKLJUCEK

Ponovite postopke iz koraka »Priprava« za ponovno AKTIVIRANJE samodejnega izplakovanja oz. predizplakovanja*.
*Samo ¢e ima WC s prho vgradni komplet za samodejno izplakovanje.

ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA |

. Ce logotip GROHE utripa, je treba z WC-ja s prho Sensia
odstraniti vodni kamen.

2. Logotip privzeto utripa po 3 mesecih uporabe (interval je Istogasno za 2 sekundi
mogoce spremeniti). ) ! pritisnite tipki [Pr3ilna
3. »Komplet za odstranjevanje vodnega kamna« je na voljo

roCica za analni predel]

in [Samodejno ¢iscenje
prsilne rocice].

posebej: §t. art. 1015469990.

4. PodrobnejSe informacije o posameznih postopkih uporabe
najdete na spletu v navodilih za upravljanje ali v navodilih
za uporabo, priloZzenih kompletu za odstranjevanje vodnega
kamna.




GROHE SENSIA PRO
NAVODILA ZA VZDRZEVANJE

DODATNE INFORMACIJE

Z WC-ja s prho Sensia Pro je treba redno odstranjevati vodni kamen.
Dodatne informacije o tem najdete v navodilih za uporabo.

Za informacije o odpravljanju napak, natanénej$e opise in navodila po korakih za ¢i§¢enje WC-ja ter odstranjevanje WC-pokrova
za namene ¢iSCenja skenirajte QR-kodo.
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Skenirajte QR-kodo za prenos celotnih navodil za uporabo

grohe.com SCWC-1039



Sensia PRO
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UPUTE ZA ODRZAVANJE
SENSIA PRO

Ove upute za odrZzavanje ne zamjenjuju upute za uporabu.
Obvezno procitajte upute za uporabu i pridrzavajte se upozorenja i sigurnosnih uputa.
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Skenirajte QR kad za vise opcija jezika PART OF L I XI L




GROHE SENSIA PRO
UPUTE ZA ODRZAVANJE

OPCE INFORMACIJE

Kako ne biste narusili svojstva materijala AQUA CERAMIC, izbjegavajte sljedeca

sredstva i alate za ¢iS¢enje:

« jaka luznata/kisela sredstva za CiS¢enje
« sredstvo za CiS¢enje

» vodoodbojna sredstva za ¢iScenje ili sredstva za €iScenje koja odbijaju prljavstinu

ili sredstva za premazivanje povrsine

D « alate za CiS¢enje koji oStecuju povrSinu materijala, kao Sto su metalne Cetke ili Cetke

za ribanje.

Za detaljnije upute za CiSéenje i preporu¢ene alate za ¢iS¢éenje skenirajte QR kod na posljednjoj

stranici ovih uputa.

PRIPREMA

DEAKTIVIRAJTE AUTOMATSKO OTVARANJE/

Istodobno pritisnite tipku
[Zaustavljanje] i tipku
[Otvaranje/zatvaranje
WC poklopca] i drzite

ih pritisnutima 2 sekunde.

DEAKTIVIRAJTE* AUTOMATSKO ISPIRANJE
* samo ako je WC s tusem opremljen instalacijskim kompletom
za automatsko ispiranje.

Istodobno pritisnite tipku
[Zenski tus] i znak ,Minus”
na tipki [Namjestanje
temperature vode] i drzite
ih pritisnutima 2 sekunde.

DEAKTIVIRAJTE* AUTOMATSKO PREDISPIRANJE
* samo ako je WC s tusem opremljen instalacijskim kompletom
za automatsko ispiranje.

Istodobno pritisnite tipku
[Zenski tug] i znak ,Minus”
na tipki [Namjestanje
temperature vode] i drzite
ih pritisnutima 2 sekunde.

DASKA / POKLOPAC / POKROV /
DALJINSKI UPRAVLJAC

Povrsine WC daske, WC poklopca,
pokrova i daljinskog upravlja¢a obrisite
vlaznom mekom krpom.

Napomena: obvezno upotrijebite
neutralno sredstvo za &is¢enje.

KERAMICKA SKOLJKA

Keramicku $koljku ocistite (toplom)
vodom i mekom cetkom ili spuzvom
navlazenom neutralnim sredstvom za
¢is¢enje. Poklopac se moze skinuti
u svrhu ¢is¢enja (skenirajte QR kod).




CISCENJE RUCICATUSA

AUTOMATSKI

Rucice tuSa mogu se o€istiti prilikom uporabe proizvoda.
Sjednite na WC, uzmite daljinski upravlja¢ i provedite
sljedece korake.

Pritisnite tipku

[Samogiscenje rugice tusal. :

RUCNO

Rugice tusa mogu se izvuéi u svrhu ruénog cis¢enja,
ako ne sjedite na WC-u. Za to upotrijebite meku krpu.
Da biste izvukli rucice tusa radi ¢iS¢enja, upotrijebite
daljinski upravljac i postupite na sljede¢i nacin:

1. Pritisnite tipku
[Samociséenje
rucice tusa).
. Ponovno pritisnite
tipku [Samociséenje
rucice tusa]: Trenutacno
izvu€ena rucica tusa
uvudi ¢e se, a druga ¢e
se rucica tusa izvuéi bez
aktiviranja mlaza vode.
Ponovno pritisnite
tipku [Samociscenje
rucice tusa). Rucica
tusa se uvladi.

N
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CISCENJE/ZAMJENA GLAVE RUCICE TUSA

Glave rugica tusa mogu se demontirati za optimalno ¢i$¢enje i zamjenu.
Napomena: za dodatne informacije o uvlagenju i izvlaenju rucica tusa pogledajte odjeljak ,Ru¢no”

pod ,Cigéenje rugica tuga”.

Kada je rucica tusa izvucena, okrenite glavu
rucice tusa ulijevo i skinite je.

|
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Kako biste ponovno montirali glavu rucice tusa, postavite je
na rucicu tuSa kako je prikazano na slici i okrenite je udesno.

* Ove se upute odnose na zamjenu glave rucice tusa za analni tu$. Ako Zelite zamijeniti glavu rucice tusa za Zenski tus,

okrenite komponentu u suprotnom smijeru.

ZAVRSETAK

Ponovite upute iz koraka ,Priprema” za ponovno AKTIVIRANJE automatskog ispiranja odnosno predispiranja*.
* samo ako je WC s tusem opremljen instalacijskim kompletom za automatsko ispiranje.

UKLANJANJE KAMENCA

-

. Ako LOGOTIP GROHE treperi, potrebno je ukloniti
kamenac s WC-a s tuSem Sensia.

. Prema standardnim postavkama logotip ¢e zatreperiti

nakon 3 mjeseca uporabe (interval se moze promijeniti).

+Komplet za uklanjanje kamenca” dostupan je zasebno:

broj artikla 1015469990.

4. Detaljnije informacije o pojedinaénim postupcima

primjene mozete pronaci na internetu u uputama

za uporabu ili uputama za rukovanje prilozenim

uz komplet za uklanjanje kamenca.

N
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Istodobno pritisnite
tipku [Analni tug]

i tipku [Samociscenje
ruCice tusa] i drzite ih
pritisnutima 2 sekunde.




GROHE SENSIA PRO
UPUTE ZA ODRZAVANJE

DODATNE INFORMACIJE

S WC-a s tuSem Sensia Pro treba redovito uklanjati kamenac.
Dodatne informacije o tome moZzete pronaci u uputama za uporabu.

Za informacije o otklanjanju smetnji, detaljne opise i detaljne upute za ¢iS¢enje WC-a te za skidanje WC poklopca
u svrhu ¢iS¢enja skenirajte QR kod.

s
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Skenirajte QR kod kako biste preuzeli kompletne upute za uporabu

grohe.com SCWC-1039
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MHCTPYKLUWNA 3A
NOAOPBXKA

SENSIA PRO

Ta3n MHCTPYKUMA 3a NOAAPBXKKA HE 3aMeCcTBa UHCTPYKUMSATa 3a ekcnnoaTtauus.
Mons, He 3abpaBsifiTe Aa npoyeteTe WHCTPYKUMUATA 3a ekcnnoaTtauma n ga cnassare npeaynpexneHmata
N UHCTPYKUMUTE 3a 6e3onacHocT.
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GROHE SENSIA PRO
NHCTPYKLUUA 3A NMOAAPBXKA

OBLLA MHOOPMALIVS

3a na He BrnowwuTe ceonictBata Ha AQUA CERAMIC, Tpsiea aa n3bsireate n3nons3saHeTo
Ha cregHUTe NOYUCTBALLYM NpenapaTu U UHCTPYMEHTH:

* CUIHO ankamnHu/KUCEeNMHHM NoYMcTBaLLmM npenaparu
* Apackall matepuarn
» BoooT6bCKBaLLM NOYMCTBALLM CPEACTBA/NoYMCTBALUM CPEACTBa, KOMTO NpeaoTBpaTsaT
3aMbpcsiBaHe UMK BELLeCTBa 3a NOBbPXHOCTHO NOKPUTHE

D * MouncTBALLM UHCTPYMEHTU, KOUTO YBPEXAT MOBbPXHOCTTA HA MaTepuarna, kato Hamp.
MeTarHu unu abpasmBHN YETKM

3a no-noapo6HU MHCTPYKLUMK 32 NOYUCTBAHE U NPenopbYyaHn UHCTPYMEHTU 3a NOYMCTBaHE,
ckaHupaiite QR koda Ha nocnefHaTta cTpaHvua Ha ToBa PbKOBOACTBO.

NOAroTOBKA

NEAKTUBUPAUTE ABTOMATUYHOTO OTBAPAHE/3ATBAPAHE OEAKTUBUPAUTE* ABTOMATUYHOTO U3MNAKBAHE
¢ *camo aKo WiHuATa ¢ Gupe e 0bopyaBaHa ¢ KOMMMEKT 3a MOHTaX

3a aBTOMaTU4HO M3nnaksaHe.

HatucHeTe eHOBpeMeHHO
6yToHuTe [3a cnupaxe] u
[OTBapsHe/3aTBapsiHe Ha
ToaneTHWs Kanak] 3a 2 cekyHau.

HatucHeTe eHOBpeMeHHO
6yToHa [namcku pyLu] u GyToHa
MUHYC [HacTpoiiBaHe Ha
TemnepaTypara Ha Bofjatal 3a
2 cekyHaM.

OEAKTUBUPAUTE* ABTOMATWUYHOTO MPEOBAPUTENHO
N3NNAKBAHE
* caMo ako YnHUATa ¢ Biue e 0GopyABaHa C KOMMNEKT 38 MOHTaX
32 aBTOMATUYHO W3NNaKBaHe.

HatucHeTe eHOBpeMeHHO
6yToHa [gamcku aywi] u GyToHa
MUHYC [HacTpoiBaHe Ha
TemneparTypata Ha BoaaTa) 3a
2 cekyHaM.

NOYMCTBAHE |

CEOANKA / KANAK / KOHCTPYKLIMA KAMNAK / KEPAMUYHA TOANETHA Y/HNA
ANCTAHUMOHHO YNPABNEHME

V|361:-pLLIeTe NOBBLPXHOCTTA Ha ToaneTHata
ceparnka n kanaka, KOHCTpyKUUATa Ha Kanaka
W AUCTaHUMOHHOTO yrnpasneHue C BraxHa Meka
Kbpna.

YkasaHue: He 3abpassiite fa usnonssare
HeyTpaneH no4yncrealy npenapar.

YucTete ToaneTHarta YvHuA ¢ (Tonna) Boaa
n MeKa YyeTka nnu rb6a, HaBnaxHeHa c
HeyTpaneH nouucTsall npenapar. KanakbT
MOXe [a ce cBarnsa 3a no4YnucreaHe
(ckanupaiite QR kopa)




NOYNCTBAHE HA PAMEHATA HA OYLWA

ABTOMATUYHO

PameHata Ha Ayluia Morat Aa ce NoYuCTBaT Npu U3non3saHe Ha
npoaykTa. CeaHeTe Ha ToaneTHara, B3eMeTe V1CTaHLUMOHHOTO
ynpasneHue 1 creaBaiTe CTbIKUTE No-A0my.

HatucHete 6yToHa
[camonoumncTBaHe Ha
pamoTo Ha ayLua).

PBYHO

PameHara Ha Aylwa moraTt Aa ce yabiKarT, 3a a NoYUCTBaT PbyHO,
6e3 na cagare Ha ToanetHata. 3a Aa HanpaBuTe TOBa, U3rnorn3BaiiTe
Meka Kbpna. 3a Aa yaAbmKUTe pameHarta Ha Aylia 3a novyucTeaHe,
nanonaeanTe ANCTaHUMOHHOTO ynpaenesve n [encTeaiiTe, KakTo
cneaea:

. HatucHete 6yToHa
[camonoumncTBaHe Ha pamoTo
Ha ayLa).

HatucHete oTHOBO GyToHa
[CamonoumncTBaHe Ha pamoTo
Ha aywal: YAbmxeHoTo B
MOMEHTa pamo Ha Ayl ce
npuGupa, a Apyroto pamo Ha
ayw ce nopasa 6e3 na
aKTUBMpa BoAHA CTPYS.
HatucHete oTHoBO GyToHa
[CamonoyuncTBaHe Ha pamoTo
Ha AyLwal; paMmoTo Ha ayLia ce
npubupa.

N

w

NOYNCTBAHE/CMAHA HA TTIABATA HA PAMOTO HA OYLWA

[MaBuTe Ha pameHarta Ha fyla MoraT fa GbAaTt AeMOHTUPaHM 3a ONTUMATHO NOYUCTBAHE U CMSIHA.
YkasaHue: 3a noseye MHGOPMALWA OTHOCHO yAbIKaBaHe W NpUGMPaHe Ha pamMeHaTta Ha Aylua BUXTe pasaena ,PbyHo”

B ,MouncTeaHe Ha pameHaTa Ha ayla“.

KoraTo pamoTo Ha ayLia e yAbmkeHo, 3aBbpTeTe rnasara My HansiBo
v 2 n3gbpnaiiTe.

3a ja nocTaBuTe OTHOBO [r1aBaTa Ha paMoTo Ha AyLua,
51 NO3ULIMOHMPANTE BbPXY PAMOTO Ha AyLUa, KakTo e nokazaHo
Ha UNICTPaLMsTa, U A 3aBLPTETE HAASCHO.

* Tean yKa3aHus ce OTHaCAT 3a CMsHa Ha rnaBaTta Ha paMmoTO Ha Aylia 3a aHanHua AyLl; ako uckaTte Aa CMeHuTe rmasaTta Ha pamoTo

Ha ayuwia 3a amMCKusa AyLl, 3aBbpTeTe KOMNOHEeHTa B oGpaTHaTa nocoka.

MPUKITKOYBAHE

MosTopeTe yka3aHusTa oT cTbrka ,[Moarotoeka“, 3a Aa AKTUBUPATE 0THOBO aBTOMaTU4HOTO U3NnakeBaHe Unv NpeABapUTENHOTO N3nnakeaHe*.
* caMo aKo YnHUsITa ¢ Guae e oGopyaBaHa C KOMMIEKT 3a MOHTaX 3a aBTOMATUYHO U3NIakBaHe.

AOEKATILUNPAHE

N

. Ako JTOFOTO Ha GROHE mwura, KOTNEeHUSIT KaMbK Ha YnHUATa
c 6upe Sensia Tpsi6ea Aa 6bae oTCTpaHeH.

Tloroto mura no noapas6upate cneq 3 meceua ynotpe6a
(MHTepBaN®LT MoXe Aa 6be NPOMEHeH).

,KoMnnekTbT 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOTNEH kaMbk* ce npeanara
oTaenHo: Aptukyn Ne 1015469990.

4. [JonbnHuTenHa nHchopMaums 3a MHAVBUAYanHUTE NpoLeaypu
3a npunaraHe MOXeTe Aa HaMEepUTE OHMalH B MHCTPYKLMSTA
3a eKcnrnoarauus Un B MHCTPYKLWSITa 3@ ynoTpe6a, BKIo4eHU
B KOMMMeKTa 3@ OTCTPaHsiBaHe Ha KOTNEH KaMbK.

N

w

HatucHete egHoBpeMeHHO
6yTOHMTe [aHaneH ayw] n
[camonouncTBaHe Ha pamoTo
Ha aywa] 3a 2 cekyHau.




GROHE SENSIA PRO
NHCTPYKLUWA 3A NOAAPBXKA

AOMBIIHUNTENHA WHOOPMALINA

YuHusita ¢ 6upe Sensia Pro TpsiGBa pegoBHO Aa ce NOYMCTBA OT KOTIIEH KaMbkK.
[lonbnHuTenHa nHhopmaLms MOXeTe [ja HaMepuTe B MHCTPYKUMSITA 3a eKcnnoaTaums.

3a I/IHqJDpMaLLVIﬂ 3a OTCTpaHABaHe Ha Heu3npaBHOCTU, I'IO-I'IOIJPOsHVI onucaHust U UHCTPYKUUKM CTbIMKa NO CThNKa
3a No4YncTBaHe Ha ToarneTHaTa u npemMaxeaHe Ha Kanaka Ha ToaneTtHara C uen no4nucreade, CKaHMpaVITS QR Koga.

LI o
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CkaHupaiite QR Kopa, 3a ja U3TernUTe MbIHaTa MHCTPYKLWS 3a ekcnnoarauus

grohe.com SCWC-1039
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HOOLDUSJUHEND
SENSIA PRO

Siinne hooldusjuhend ei asenda kasutusjuhendit.
Palun lugege tingimata kasutusjuhendit ning jargige hoiatusi ja ohutusjuhiseid.
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Muude keelesuvandite saamiseks skannige QR-kood PART OF L I XI L




GROHE SENSIA PRO
HOOLDUSJUHEND

ULDINE TEAVE

Et AQUA CERAMICU omadusi mitte halvendada, peaksite loobuma jargmistest
puhastusvahenditest ja -instrumentidest.

» Tugevaid leeliselised/happeid sisaldavad puhastusvahendid

« Kiidrimisvahend

« Vett vOi mustust hillgavad puhastus- véi pinnakattevahendid

* Puhastusinstrumendid, mis kahjustavad materjali pealispinda,
[] nt metall- véi kidirimisharjad

Pdhjalike puhastusjuhiste saamiseks ja soovitatud puhastusinstrumentide valikuks skannige
palun siinse juhendi viimaselt lehekiljelt QR-kood.

ETTEVALMISTUS

INAKTIVEERIGE AUTOMAATNE AVAMINE/SULGEMINE

INAKTIVEERIGE* AUTOMAATNE LOPUTUS
* ainult juhul, kui dusiga WC-pott on varustatud automaatse loputuse
paigalduskomplektiga.

Vajutage korraga

2 sekundit klahve [Stopp]
ja [WC-poti kaane
avamine/sulgemine].

Vajutage korraga

2 sekundit klahvi
[Naiste intimpiirkonna
duss] ja klahvi
[Veetemperatuuri
seadistamine]
miinus-mérgile.

ELLOPUTUS

*ainult juhul, kui dusiga WC-pott on varustatud automaatse loputuse
paigalduskomplektiga.

Vajutage korraga

2 sekundit klahvi
[Naiste intiimpiirkonna
duss] ja klahvi
[Veetemperatuuri
seadistamine]
miinus-margile.

PUHASTAMINE |

PRILL-LAUD/KAAS/KATE/
KAUGJUHTIMISPULT

KERAAMILINE POTT

Piihkige WC-poti prill-laua ja kaane pind,
kate ja kaugjuhtimispult niiske pehme
lapiga Ule.

Juhis Kasutage tingimata neutraalset
puhastusahendit.

Puhastage keraamilist potti (sooja)
vee ja pehme harja voi neutraalse
puhastusvahendiga niisutatud kasnaga.
Kaane saab puhastamiseks ara votta
(palun skannige QR-kood)




DUSIOTSAKUTE PUHASTAMINE

AUTOMAATNE i KASITSI
Dusiotsakuid saab puhastada toote kasutamisel. i DusSiotsakute kasitsi puhastamiseks, ilma et te istuksite
Istuge WC-potile, votke kaugjuhtimispult ja tehke i WC-potil, saab dusiotsakud valja ligutada. Kasutage
jargmised sammud. i selleks pehmet lappi. DuSiotsakute puhastamise jaokss
i valjalikkamiseks kasutage kaugjuhtimispulti ja toimige
jargmiselt:

1. Vajutage klahvi
[Dusiotsaku isepuhastus].

2. Vajutage veelkord klahvi

[Dusiotsaku isepuhastus]:

Parasjagu valjaliikunud

dusiotsak liigub sisse

ja teine dusiotsak liigub

vélja ilma veejuga

aktiveerimata.

3. Vajutage veel kord klahvi
[Dusiotsaku isepuhastus];
dusiotsak tdmmatakse
sisse.

[Dusiotsaku isepuhastus].

PUHASTAMINE / DUSIOTSAKU PEA VAHETAMINE

Dusiotsakute pead saab optimaalseks puhastamiseks ja vahetamiseks demonteerida.
Juhis Lisateabe saamiseks duSiotsakute sissettmbamise ja valjallikkamise kohta vt 16iku ,Kasitsi* jaotises
,Dusiotsakute puhastamine®.

! '

)

!\j l ’\j I
Kui duSiotsak on vélja liikatud, keerake dusiotsaku Dusiotsaku pea uuesti paigaldamiseks paigutage see joonisel
pead vasakule ja tdmmake ara. kujutatud viisil duSiotsakule ja keerake paremale.

* Need juhised lahtuvad anaalpiirkonna dusi dusiotsaku pea vahetamisest; kui te soovite vahetada naiste intiimpiirkonna
dusi dusiotsaku pead, keerake komponenti vastupidises suunas.

LOPETAMINE

Automaatse loputuse vdi eelloputuse* uuesti AKTIVEERIMISEKS korrake juhiseid sammus ,Ettevalmistus®.
* ainult juhul, kui dusiga WC-pott on varustatud automaatse loputuse paigalduskomplektiga.

KATLAKIVI EEMALDAMINE

N

. Kui GROHE LOGO vilgub, tuleb Sensia dusiga
WC-potilt eemaldada katlakivi.

. Logo vilgub standardvariandis parast 3-kuulist
kasutamist (intervalli saab muuta).

+Katlakivi eemalduskomplekt on saadaval eraldi.

Tootenumber 1015469990.

4. Lahemat teavet Uksikute kasutusmeetodite

kohta leiate veebiasutusjuhendist voi katlakivi

eemalduskomplektile lisatud kasutusjuhendist.

N

Vajutage korraga

2 sekundit klahve
[Anaalpiirkonna duss] ja
[Dusiotsaku isepuhastus].

@




GROHE SENSIA PRO
HOOLDUSJUHEND

LISATEAVE

Sensia Pro dusiga WC-potist tuleb regulaarselt eemaldada katlakivi.
Lisateavet selle kohta vaadake kasutusjuhendist.

Teabe saamiseks torgete kdrvaldamise, Uksikasjalikumate kirjelduste ja WC-poti puhastamise sammsammuliste
juhendite ning WC-poti kaane puhastamise otstarbel eemaldamise kohta skannige palun QR-kood.

EloEgs
ElAHE]

Taieliku kasutusjuhendi allalaadimiseks skannige QR-kood

grohe.com SCWC-1039
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APKOPES INSTRUKCIJA
SENSIA PRO

31 apkopes instrukcija neaizstaj lieto$anas instrukciju.
Obligati izlasiet lietoSanas instrukciju un ievérojiet bridinajumus un drosibas noradijumus.

[=]:
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Noskengjiet QR kodu, lai iegiitu papildu valodu opcijas. PART OF L I XI L




GROHE SENSIA PRO
APKOPES INSTRUKCIJA

VISPARIGA INFORMACIJA

Lai neietekmétu AQUA CERAMIC Tpas$ibas, neizmantojiet talak uzskaititos tiriSanas
[idzeklus un rikus:

« stipri sarmaini/skabi tiriSanas I1dzekli
« abrazivs tiriSanas Iidzeklis
« Gdeni vai netirumus atgradoss tiriSanas Iidzeklis vai lidzeklis virsmas parklasanai
« tiriSanas instrumenti, kas boja materiala virsmu, pieméram, metala sukas vai
D berZzamas sukas

Lai iegltu papildu tiri§anas instrukcijas un informaciju par ieteicamajiem tiri$anas instrumentiem,
noskenéjiet QR kodu $Ts instrukcijas pédéja lappuseé.

SAGATAVOSANAS

DEZAKTIVEJIET AUTOMATISKO ATVERSANU /
AIZVERSANU

DEAKTIVIZEJIET* AUTOMATISKO SKALOSANU
*tikai tad, ja tualetes pods ar dusu ir aprikots ar automatisko skalo$anu.

Vienlaicigi 2 sekundes
paturiet nospiestas pogas
[Apturét] un [tualetes
poda vaka atvér$ana/
aizvérsana].

Vienlaicigi 2 sekundes
paturiet nospiestu pogu
[sievieSu dusa] un
minusu uz pogas [tdens
temperatiras iestati$ana].

DEAKTIVIZEJIET* AUTOMATISKO PRIEKSSKALOSANU
“tikai tad, ja tualetes pods ar dusu ir aprikots ar automatisko skalo$anu.

Vienlaicigi 2 sekundes
paturiet nospiestu pogu
[sieviesu dusa] un
minusu uz pogas [Gdens
temperatiras iestatiSana].

SEDEKLIS / VAKS / PARSEGS /
TALVADIBAS PULTS

KERAMIKAS IZLIETNE

Noslaukiet tualetes poda sédekla un
vaka virsmu, parsegu un talvadibas
pulti ar mikstu, mitru dranu.
Noradijums: obligati izmantojiet

neitralu tiriSanas lidzekli.

Iztiriet keramikas izlietni ar (siltu)
adeni un mikstu suku vai ar neitrala
tirisanas I1dzeklIt samitrinatu sakli.

Lai veiktu tiri$anu, vaku iesp&jams
nonemt (noskengjiet QR kodu)




-

DUSAS UZGALU TIRISANA

AUTOMATISKI

Dusas uzgalus varat notirit izstradajuma lietoSanas laika.
Apsédieties uz tualetes poda, panemiet talvadibas pulti
un izpildiet talak noraditas darbibas.

pasattirisana].

MANUALI

Lai varétu tirit manuali, neséZot uz tualetes poda, duSas
uzgalus iesp&jams pagarinat. Tiri$anai izmantojiet mikstu

dranu. Lai duSas uzgalus izvirzitu tiriSanai, izmantojiet
talvadibas pulti un veiciet talak noraditas darbibas.

1. Nospiediet pogu [Dusas
uzgala pasattirisana].

2. Atkartoti nospiediet
pogu [duSas uzgala
pasattirisanal: Izbidijies
dusas uzgalis iebidas
atpakal, un izbidas
cits dusas uzgalis,
neaktiviz€jot Gdens
straklu.

. Nospiediet vélreiz
pogu [duSas uzgala
pasattirisana]; dusas
uzgalis tiek ievirzits.

w

DUSAS UZGALA GALVINAS TIRISANA / NOMAINA

Dusas uzgalu galvinas var nonemt, lai tas varétu optimali iztirit un nomainit.
Noradijums: papildu informaciju par dusas uzgalu ievirziS8anu un izvirziSanu skatiet sadala ,Manuali”,

,Dusas uzgalu tirisana”.

Kad dusas uzgalis ir izvirzits, pagrieziet dusas
uzgala galvinu pa kreisi un nonemiet.

Lai no jauna uzstaditu dusas uzgala galvinu, uzlieciet to
uz duSas uzgala, ka paradits attéla, un pagrieziet pa labi.

*3Ts instrukcijas attiecas uz analas zonas dusai paredzétas dusas uzgala galvinas nomainu; pagrieziet detalu pretéja
virziena, ja vélaties nomainit sievieSu dusai paredzéto dusas uzgala galvinu.

NOSLEGUMS

Atkartojiet darbiba ,Sagatavo$anas” sniegtas instrukcijas, lai no jauna AKTIVIZETU automatisko skalosanu

vai priekSskaloSanu*.

*tikai tad, ja tualetes pods ar dusu ir aprikots ar autométisko skalo$anu.

ATKALKOSANA

-

. Ja mirgo GROHE LOGOTIPS, Sensia tualetes
podu ar dudu ir jaatkalko.

. Standarta varianta logotips mirgo péc 3 ménesu
lietoSanas (intervalu var mainit).

. ,AtkalkoSanas komplekts” ir pieejams atseviski:

preces Nr. 1015469990.

Papildu informaciju par atseviskam lietoSanas

proceddram varat atrast lietoSanas instrukcija

tieSsaisté vai lietoSanas instrukcija, kas pievienota

atkalkoSanas komplektam.

N

w

Vienlaicigi 2 sekundes
paturiet nospiestu
pogu [analas zonas
dusa] un [dusas uzgala
pasattirisanal.




GROHE SENSIA PRO
APKOPES INSTRUKCIJA

PAPILDU INFORMACIJA

Sensia Pro tualetes pods ar dusu regulari jaatkalko.
Papildu informaciju skatiet lieto$anas instrukcija.

Lai iegatu informaciju par trauc&jumu novér§anu, papildu aprakstus un detalizétas instrukcijas par tualetes
poda tiriSanu, ka arf par tualetes poda vaka nonems$anu tirisanas nolikos, skenéjiet QR kodu.

Op
ElAHE]

Noskenéjiet QR kodu, lai lejupieladétu pilnu lietoSanas instrukciju.

grohe.com SCWC-1039
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TECHNINES PRIEZIUROS
INSTRUKCIJA

SENSIA PRO

Techninés priezidros instrukcija nepakeicia naudojimo instrukcijos.
Bdtinai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités joje pateikty jspéjimy ir saugos nuorody.

Norédami matyti kity kalby parinktis, nuskaitykite QR kodg PART OF L I XI L



GROHE SENSIA PRO

TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

BENDROJI INFORMACIJA

Kad nepablogintuméte AQUA CERAMIC savybiy, nenaudokite toliau nurodyty valymo

priemoniy ir jrankiy.

« Stipras Sarminiai / ragstiniai valikliai
* Sveitimo priemonés

* Vandenj arba neSvarumus atstumiancios valymo priemonés arba pavirSiaus dengimo

priemonés

|:| « Valymo jrankiai, kurie pazeidzia pavirSiy, pvz., metaliniai arba Svei¢iamieji Sepeciai

Norédami perzidréti iSsamias valymo instrukcijas ir rekomenduojamus valymo jrankius, nuskaitykite
QR kodg paskutiniame §ios instrukcijos puslapyje.

PASIRUOSIMAS

ISAKTYVINKITE AUTOMATIN] PAKELIMA / NULEIDIMA

Vienu metu paspauskite
ir 2 sekundes palaikykite
nuspaustus mygtukus
[sustabdyti] ir [klozeto
dangcio pakélimas /
nuleidimas].

ISAKTYVINKITE* AUTOMATIN] VANDENS NULEIDIMA
*tik tuo atveju, jei klozete su bidé funkcija sumontuotas automatinio vandens
nuleidimo jrengimo rinkinys.

Vienu metu paspauskite

ir 2 sekundes palaikykite
nuspaustg mygtuka
[motery dusas] ir ,Minus*
sritj ant mygtuko [vandens
temperatiros nustatymas].

NULEIDIMA
* tik tuo atveju, jei klozete su bidé funkcija sumontuotas automatinio
vandens nuleidimo jrengimo rinkinys.

Vienu metu paspauskite

ir 2 sekundes palaikykite
nuspaustg mygtuka
[motery dusas] ir ,Minus”
sritj ant mygtuko [vandens
temperatiros nustatymas].

VALYMAS

SEDYNE / DANGTIS / DANGTELIS /
NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIS

Nusluostykite klozeto sedynés

ir dangcio, dangtelio ir nuotolinio
valdymo pultelio pavirSiy drégna,
minks$ta Sluoste.

Pastaba: Batinai naudokite
neutraly valiklj.

KLOZETO KERAMINE DALIS

Valykite keramine klozeto dalj (Siltu)
vandeniu ir minks$tu Sepeciu arba
kempine, sudrékinta neutraliu valikliu.
Norint valyti, dangtj galima nuimti
(nuskaitykite QR koda)




DUSO LAIKIKLIO VALYMAS

AUTOMATINIS i RANKINIS

Duso laikiklius galima valyti naudojant gaminj. ¢ Norint i$valyti duso laikiklius rankomis nesisédant ant

Atsiséskite ant klozeto, paimkite nuotolinio valdymo klozeto, du$o laikiklius galima iStraukti. Tam naudokite

pultelj ir atlikite toliau nurodytus veiksmus. minkstg Sluoste. Norédami istraukti duso laikiklj ir
iSvalyti, naudokite nuotolinio valdymo pultelj ir atlikite
Siuos veiksmus:

1. Paspauskite mygtukg
[savaiminis duSo laikiklio
iSsivalymas].
Dar kartg paspauskite
mygtuka [savaiminis
duso laikiklio isivalymas]:
Siuo metu i$trauktas
duso laikiklis jtraukiamas,
o kitas duso laikiklis
iStraukiamas nejjungiant
vandens srovés.
. Dar kartg paspauskite
mygtuka [savaiminis
duso laikiklio isivalymas];
dus$o laikiklis jtraukiamas.

N

Paspauskite mygtuka
[savaiminis duSo
laikiklio i$sivalymas].

w

VALYMAS / DUSO LAIKIKLIO GALVUTES KEITIMAS

Norint optimaliai iSvalyti ir pakeisti duo laikiklio galvutes, jas galima iSmontuoti.
Pastaba: Daugiau informacijos apie duso laikikliy jtraukima ir iStraukimg pateikta skyriaus ,Duso laikikliy valymas*”
skirsnyje ,Rankinis*.

1

I
- -7' l 4 -7' l
Kai duso laikiklis istrauktas, duso laikiklio Norédami vél pritvirtinti duso laikiklio galvute, nustatykite ja ant
galvute pasukite j kaire ir nutraukite. duso laikiklio taip, kaip rodoma paveikslélyje, ir pasukite j deSine.

|- N

* Sios instrukcijos taikomos kei¢iant duso laikiklio galvute analinés srities duse; pasukite komponentg j priesinga puse,
jei norite pakeisti motery duso laikiklio galvute.

UZBAIGIMAS

Norédami vél AKTYVINTI automatinj vandens nuleidima arba pirminj vandens nuleidima, pakartokite nurodymus
i§ Zingsnio ,PasiruoSimas**.
* tik tuo atveju, jei klozete su bidé funkcija sumontuotas automatinio vandens nuleidimo jrengimo rinkinys.

KALKIY SALINIMAS

1. Kai mirksi GROHE LOGOTIPAS, ,Sensia*
klozete su bidé funkcija, reikia pasalinti kalkes.

2. Standartiskai logotipas pradeda mirkséti po
3 naudojimo ménesiy (intervalg galima pakeisti).

3. Kalkiy $alinimo rinkinj galima jsigyti atskirai:
gaminio Nr. 1015469990.

4. Daugiau informacijos apie konkrecius naudojimo
atvejus pateikta naudojimo instrukcijoje internete
arba naudojimo instrukcijoje, pridedamoje prie
kalkiy $alinimo rinkinio.

Vienu metu paspauskite
ir 2 sekundes palaikykite
nuspaustus mygtukus
[analinés srities dusas]
ir [savaiminis duSo
laikiklio i$sivalymas].




GROHE SENSIA PRO
TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

KITA INFORMACIJA

IS ,Sensia Pro* klozeto su bidé funkcija reikia reguliariai $alinti kalkes.
Daugiau informacijos apie tai pateikta naudojimo instrukcijoje.

Norédami gauti daugiau informacijos apie trik¢iy $alinima, perskaityti iSsamesnius apraSymus ir gauti aiSkias
ir iSsamias klozeto valymo ir klozeto dang€io nuémimo norint valyti instrukcijas, nuskaitykite QR koda.

Op
ElAHE]

Norédami parsisiysti visas naudojimo instrukcijas, nuskaitykite QR kodg

grohe.com

SCWC-1039
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INSTRUCTIUNI
DE INTRETINERE

SENSIA PRO

Aceste instructiuni de intretinere nu Tnlocuiesc instructiunile de utilizare.
Asigurati-va ca ati citit instructiunile de utilizare si ca ati respectat avertismentele si instructiunile de siguranta.

[=]:
[T

Scanati codul QR pentru mai multe optiuni lingvistice PART OF L | XI L




GROHE SENSIA PRO
INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

INFORMATII GENERALE

Pentru a nu afecta proprietatile AQUA CERAMIC, ar trebui s evitati utilizarea urmatorilor
agenti de curatare si instrumente de curatare:

« Agenti de curatare puternic alcalini/acizi

« Agenti abrazivi

« Agenti de curatare sau agenti de acoperire a suprafetelor care resping apa/murdaria

« Instrumente de curatare care deterioreaza suprafata materialului, cum ar fi perii metalice
|:| sau abrazive

Pentru instructiuni de curatare mai detaliate si pentru instrumentele de curatare recomandate, va rugam
sd scanati codul QR de pe ultima pagina a acestor instructiuni.

PREGATIRI

DEZACTIVATI DESCHIDEREA/INCHIDEREA AUTOMATA DEZACTIVATI* SPALAREA AUTOMATA
¢ *numai in cazul in care vasul de WC cu dus este echipat cu setul de instalare
pentru spélare automata.

Apasati simultan butoanele
[Oprire] si [Deschiderea/
inchiderea capacului vasului
de WC] timp de 2 secunde.

Apasati simultan butonul
[Dus pentru doamne] si
minusul de pe butonul
[Setarea temperaturii apei]
timp de 2 secunde.

DEZACTIVATI* PRESPALAREA AUTOMATA
* numai in cazul in care vasul de WC cu dus este echipat cu setul de instalare
pentru spalare automata.

Apasati simultan butonul
[Dus pentru doamne] si
minusul de pe butonul
[Setarea temperaturii apei]
timp de 2 secunde.

CURATARE |

SCAUN/CAPAC/CAPAC/TELECOMANDA

BAZIN DIN CERAMICA

Stergeti suprafata scaunului si a capacului
vasului de WC, a capacului si a telecomenzii
cu o carpa moale si umeda. H
Indicatie: Utilizati intotdeauna un detergent :
neutru. H

Curatati bazinul din ceramica cu apa
(calda) si o perie moale sau un burete
umezit cu un agent de curatare neutru.
Capacul poate fi indepartat pentru
curatare (va rugam sa scanati codul QR)




CURATAREA BRATULUI DE DUS

AUTOMAT

Bratul de dus poate fi curatate in timpul utilizarii produsului.
Asezati-va pe toaleta, luati telecomanda si urmati pasii de
mai jos.

Apasati butonul
[Autocuréatarea bratului
de dus].

MANUAL

Bratul de dus poate fi extins pentru curatarea manuala a
bratului de dus fara a sta pe vasul de WC. Folositi o carpa
moale in acest scop. Pentru a extinde bratul de dus pentru
curatare, utilizati telecomanda si procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati butonul
[Autocuratarea bratului
de dus].

. Apasati din nou butonul
[Autocuratarea bratului de
dus]: Bratul de dus extins,
curent se retrage, iar celalalt
brat de dus se extinde fara
a activa un jet de apa.

3. Apasati din nou butonul

[Autocuratarea bratului
de dus]; bratul de dus se
retrage.

N

CURATAREA/INLOCUIREA CAPULUI BRATULUI DE DUS

Capetele bratului de dus pot fi indepartate pentru o curatare si inlocuire optima.
Indicatie: Pentru mai multe informatii despre retragerea si extinderea bratului de dus, consultati sectiunea ,Manual” la rubrica

,Curéatarea bratului de dus”.

1
Ij
!\j l
Cand bratul de dus este intins, rotiti capul bratului de dus spre
stanga si scoateti-l.

|- S

ﬂ@ l
Pentru a reatasa capul bratului de dus, pozitionati-l pe bratul de
dus asa cum se arata in ilustratie si rotiti-| spre dreapta.

* Aceste instructiuni se referé la inlocuirea capului bratului de dus pentru dusul anal; rotiti componenta in directia opusa daca doriti

sa nlocuiti capul bratului de dus pentru dusul pentru doamne.

CONCLUZIE

Repetati instructiunile de la pasul ,Pregatiri” pentru a REACTIVA spalarea automata sau prespalarea®.
* numai fn cazul in care vasul de WC cu dus este echipat cu setul de instalare pentru spalare automata.

DETARTRARE

1. Daca LOGO-UL GROHE clipeste, vasul de WC cu dus
Sensia trebuie sa fie decalcificata.

2. Logo-ul clipeste in mod implicit dupa 3 luni de utilizare
(intervalul poate fi modificat).

3. ,Setul de detartrare” este disponibil separat:
Nr. art. 1015469990.

4. Puteti gasi online informatii mai detaliate despre procedurile
individuale de aplicare, in instructiunile de utilizare sau in
instructiunile de utilizare atasate la setul de detartrare.

Apasati simultan timp de
2 secunde butoanele [Dus
anal] si [Autocuratarea
bratului de dus].




GROHE SENSIA PRO
INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

INFORMATII SUPLIMENTARE

Vasul de WC cu dus Sensia Pro trebuie detartrat in mod regulat.
Puteti gasi informatii suplimentare in instructiunile de utilizare.

Pentru informatii despre remedierea defectiunilor, descrieri mai detaliate si instructiuni pas cu pas privind curatarea vasului de WC
si scoaterea capacului vasului de WC in scopul curatarii, va rugam sa scanati codul QR.

(=] e
[=] e [m]

Scanati codul QR pentru a descarca instructiunile complete de utilizare

grohe.com SCWC-1039
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GROHE SENSIA PRO
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IHCTPYKUII 3 TEXHIYHOIO
OBCJTYTOBYBAHHA

SENSIA PRO

Lis iHCTpyKUin 3 TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHsi HE 3aMiHIOE IHCTPYKLIO 3 ekcrnnyaTauii.
O60B’A13k0BO MpoYMTaiiTe IHCTPYKLtO 3 ekcnyaTauii Ta JOTPMMYHATECh Nonepe;keHb i BKa3iBOK 3 TEXHIKM Ge3neku.

Of
[T

BigckaHyvite QR-kog Anst 4ogaTkoBux onuiv Woao MOBU PART OF L I x I L




GROHE SENSIA PRO

IHCTPYKUIT 3 TEXHIYHOIO OBCYFOBYBAHHA

3ATAJIbHA IHOOPMALIIA

o6 He noripwuTtn Bnactnesocti AQUA CERAMIC, noTpibHO BiAMOBUTUCS Bif BUKOPUCTaHHS

TaKMX OYUCHUX 3acobiB Ta iIHCTPYMEHTIB:

* O4YUCHI 3aCOBM i3 CUNBHOLO NYXHOIO / KUCIOTHOLO Ji€to;

» abpasmBHi 3aCO0U YNLLEHHS;

* BOAO- Yn OpyaoBiALITOBXYBanbHi O4UCHI 3acobu abo 3acobu Anst HaHeCeHHs

NOKPUTTIB Ha MOBEPXHi;

D * OYUCHI IHCTPYMEHTH, SIKi NOLLKOAXYIOTb MOBEPXHIO MaTepianis, Hanpuknag

MeTanesi abo XOPCTKi LLiTKK.

LLlo6 oTpumaTtn aetanbHiLi iIHCTPYKUIi 3 O4YMLLEHHS Ta PEKOMEHAOBaHI OYUCHI IHCTPYMEHTH,
BigckaHynTe QR-kog Ha OCTaHHIN CTOPIHLi Uiel iIHCTPyKLUii.

MAroToBKA

DEAKTUBYUTE ABTOMATUYHE BIOKPUTTA / 3AKPUTTSA

OpHouacHo HaTuckaiiTe
NpOTAroM 2 CeKyHA KHOMKW
[CTon] i [BiakpuBaHHs /
3aKpVBaHHS KPULLIKK yHiTa3a).

OEAKTUBYWTE* ABTOSMUBAHHA
* Tinbkv SKWO yHiTa3-6ine obnagHaHi MOHTaXHIM KOMMNEKTOM
AN aBTO3MUBAHHS.

OpHo4aCHO NPOTSIroM 2 CeKyHA,
HaTuckaiTe KHONKy PKiHounii
Ayw] i MiHyc Ha kHonui
[HanawTyBaHHsi Temnepatypu
BoAM].

DEAKTUBYUTE* ABTOMATUYHE MONEPEAHE 3MUBAHHSA

* Tinbkvt AKILO YHiTa3-ine 06naaHaHuit MOHTaXHMM KOMMIEKTOM

ANA aBTO3MUBAHHSA.

OpHOYacHO NPOTAroM 2 CekyHp,
HaTuckaiTe kHonky DKiHounit
Ayw] i MiHyC Ha kHomui
[HanawTyBaHHsi Temnepatypu
BoaM].

OYNLLIEHHA

CUAIHHA / KPULLKA / HOXON / NynbT
LOVCTAHLIMHOIO KEPYBAHHA

MpoTpiTb NOBEPXHIO CUAIHHS | KPULLIKW YHITa3a, :
YOXO i NYNLT AMCTAHLNHOTO KepyBaHHS M'SKOK

BOJIOFOI0 CEPBETKOI0.
MpumiTka 3aBXAav BUKOPUCTOBYIiTE
HenTpanbHUN MUNHWIA 3aci6.

KEPAMIYHWI YHITA3

OumCTiTb KEepamiYHUI YHITa3 (TENow) BOAoo
i M'siKOtO LLiTKOIO 260 ry6Koto, 3MOYEHOKD
HelTpansHUM MUIAHUM 3aco60M. KpuLky
MOXHa@ 3HATW NS OYULLIEHHS (BiackaHyiiTe
QR-kop)




OYMLWEHHA OYLWLOBUX BAXEIB

ABTOMATUYHWI PEXXUM

[yLwoBi Baxeni MOXYTb OYMLLATUCA Mif Yac BUKOPUCTaHHSA BUPOOY.
CsapbTe Ha yHiTas, Bi3bMiTb MynbT AUCTAHLINHOMO KEpyBaHHS Ta
BMKOHaliTe HaBeaeHi aani gii.

HatucHiTb KHonKy
[CamoouuLLEeHHs AyLIoBOro
Baxkens).

PYYHUW PEXXUM

[yLwoBi Baxeni MOXyTb ByT1 BUCYHYTi ANs iX pyYHOTO YULLEHHS, He
cMaaYmM Ha yHiTasi. [lns uboro BUKOPUCTOBYIUTE M'siKy cepBeTky. LLlo6
BUCYHYTU AYLLOBI BaXeni iNs OYMULLEHHS], CKOPUCTANTECS NYNLTOM
[AVCTaHLIIHOTO KepyBaHHs! | BUKOHalTe HacTynHi Aii:

1. HaTuCHITb KHOMKY
[CamoounLLeHHs AyLLOBOrO
Baxens).

2. Ule pa3 HaTUCHITb KHOMKY
[CamoounLLEHHS AyLLIOBOTO
Baxens]: BucyHyTwit 3apa3
[OYLLIOBUIA Baxinb BTArYETbCS,
i BUCYBAETLCA iHLIMIA AYLLOBUIA
Baxinb 6e3 akTMBYBaHHS!
BOASIHOTO CTPYMEHS!.

3. Le pa3 HaTUCHITb KHOMKY
[CamooumLLEeHHS AyLLIOBOTO
Baxens]; AyLIOBUI BaXinb
BTAryeTbCS.

OYNLLEHHA / BAMIHA IMOJIOBK AYLLOBOIO BAXKEJSA

FonoBKK AyLIOBKX BaXeniB MOXHa 3HIMATK ANst ONTUMATbHOTO OYULLEHHS Ta 3aMiHN.
MpumiTtka [Ins oTpuMaHHs 4oAaTKoBOI iHGhopMalLlii Npo BTSIryBaHHs Ta BUCYBaHHS AYLLOBWX BaXeniB AuB. po3ain «Py4HWUi pexum»

B Niapo3aini «O4nLLEHHS AyLWOBUX BaXeniBy».

Konu aywoswii Baxinb BUCYHYTUIA, CAif NOBEPHYTM rOMOBKY AyLLIOBOTO
BaXens NiBopyY i BUTATHYTH ii.

LLlo6 BCTAHOBMTY ronoBky BaXensi 3HOBY, po3TaLuyiiTe ii Ha
[yLIOBOMY Baxkeni, ik MOKa3aHO Ha PUCYHKY, | NOBEPHITb NpaBopyy.

* Lli BKa3iBKM CTOCYIOTbCS 3aMiHU FONIOBKM AYLLIOBOTO BaXerst Ans CTAaHAAPTHOTO AyLly; NOBEPHITb KOMMOHEHT Yy 3BOPOTHOMY HamnpsiMKy,

SIKLLIO BU XOYETE 3aMiHUTN ronoBKy AyLUOBOro Baxkens Ans XKIHOYOro Aayuwy.

3ABEPLUEHHA

MoBsToOpiTk IHCTPYKLIT 3 KpoKy "MiaroToska", LWOG 3HOBY aKTMBYBaTV aBTO3MUBAHHS ab0 NonepeaHe 3MUBaHHA™.
* Tinbkun AKWO YHiTa3-6ine obnagHaHWin MOHTaXXHUM KOMMIIEKTOM [1151 aBTO3MUBAHHS.

BUOAJIEHHA HAKUMY

N

. Akwo Gnumae NOTOTUM GROHE, ue osHavae, Wo yHiTas-6ine
Sensia noTpebye BUAANEHHS HaKuy. H
JloroTun 6nmae 3a 3amMoBYYBaHHSIM Yepes 3 MiCsiLli BUKOPUCTaHHS
(iHTepBan MoXHa 3MiHUTH). H
«Habip Ansi BunaneHHs Hakuny» MoxHa npuabaty okpemo: Ne apr.
1015469990. :
Binbl geTanbHy iHhopmaLito Npo okpemi cnocobu 3acTocyBaHHA
MOXHa 3HaWTW OHNaWH B IHCTPYKUIi 3 ekcrinyaTauii abo B iHCTpyKUii :
3 BUKOPUCTaHHSA, LU0 A0AAETLCS 40 HaBopy Anst BUAANEHHS Hakumy.

N

w

>

OpHo4acHo HaTuckamTe
NPOTSArOM 2 CeKyHA KHOMKN
[CranpapTHuWit ayw] i
[CamooumLLEeHHS AyLLIOBOTO
Baxens).




GROHE SENSIA PRO
IHCTPYKUIT 3 TEXHIYHOIO OBCYFOBYBAHHA

AOOATKOBA IHOOPMALIA |

YHitas-6ine Sensia Pro notpebye perynsipHoro BuaaneHHs Hakuny.
[opatkoBy iHhopMaLiilo LLIOAO LIbOTO MOXHA 3HANTW B iHCTPYKLi 3 ekcnnyaTadii.

LLlo6 oTpumarty iHdpopmaLlito NPO YCyHEHHs1 HECMPaBHOCTE, AeTanbHiLLUIA OMKUC Ta MOKPOKOBI IHCTPYKLT 3 OUMLLIEHHST YHiTasa
Ta 3HATTS KPULLKM YHITa3a 3 METOK OYULLIEHHS, BiAckaHyiiTe QR-koa.

LI o
[=] e [m]

Binckanyiite QR-kop, W06 3aBaHTaXUTW NOBHY IHCTPYKLIIO 3 ekcnnyaTtauii

grohe.com SCWC-1039



Sensia PRO

@O

@@>®
O©EHOGO

OECM\OB®O

caone

PYKOBOACTBO MO TEXHUNYE-
CKOMY OBCIY>XUBAHUIO

SENSIA PRO

[laHHOEe pyKOBOACTBO MO TEXHUYECKOMY 06CJ'Iy)KVIBaHMIO He 3ameHsieT cobon PYKOBOACTBO MO 3KcnnyaTtauun.
HeobxoanMo 03HaKOMUTLCS C PYKOBOACTBOM MO 3KcCAnyataunm v cobntogatb Bce npegynpexageHusa n npasumna
TeXHWKN GeaonacHocTu.

[T

OtckaHupyiiTe QR-Kog Ans nonyveHust BepCcuin Ha Apyrux siblkax PART OF L I XI L



GROHE SENSIA PRO
PYKOBOAOCTBO MO TEXHUYECKOMY OBCITY>KNBAHUIO

OBLLAA MHOOPMALIMS

Bo nsbexaHune yxyaweHus ceoncts matepuana AQUA CERAMIC kaTteropuyecku 3anpeLlaercs
Mcnosnb30oBaTh yKasaHHble Aanee YACTALLME CPEACTBA U UHCTPYMEHTHI.

* Ynuctdwme cpeacrea Cc CUNbHbIM LLIeNIOYHBIM/KUCIIOTHBIM AEACTBUEM
. 66pa3MBHbIe YucTdlne cpeacrtea
* BOOO- U rpA3eoTTankueawwme Ynctdume cpeacrtea unn cpeacrtea ansg cosgaHuna I'IOKprTMVI
Ha NoBepxHOCTU

|:| * YACTALLNE NHCTPYMEHTbI, KOTOpble NOBpeXaatoT NOBEPXHOCTbL MaTtepuanos, Hanpumep
MeTannmyeckne n gpyrme Xectkme LWeTku

YT06bl 03HAKOMUTBCS C NOAPOBHLIMU UHCTPYKLMSIMU MO OYUCTKE U PEKOMEHAYEMBIMU YUCTALLMMU
MHCTpyMeHTamm oTckaHupyiite QR-kog Ha nocneaHel cTpaHuLe 4aHHOro PyKOBOACTBA.

NOArOTOBKA

OTKNKOYUTE ABTOMATUYECKOE MOAHATUE / OTKMIOYUTE* ABTOMATUYECKMI CMbIB
OMNYCKAHVE i *TonbKO B CNly4ae, ecnu Baw yHuTas-6uae 060pyA0BaH MOHTaXHbIM
KOMNNIEKTOM ANng aBTOMaTU4eCcKoro CMbliBa.

HaxmuTe oaHOBpEMEHHO
1 yaepxwvsanTe B Te4eHne

HaxmuTe ogHOBpeMeHHO
W yaepxuBaiite B Te4eHvne

2 cekyHp, kHomkm [CTon]
u [MopHsaTne/onyckanvne
KPbILLKW yHWUTa3a].

2 ceKyHp, kHOMKy [XKeHckuii
AyLW] U MUHYC Ha KHOTKe
[Perynuposka Temnepatypbl

BOAbI].

OTKIMIOYUTE* ABTOMATUYECKN MPEABAPUTESbHBIN
CMbIB

* TOMbKO B CNyYae, eCnv Balw yHuTas-6uae 060pyA0BaH MOHTaXHbIM
KOMNNEKTOM Ansi aBTOMATUYECKOro CMblBa.

HaxmuTe ogHoBpemMeHHO

W yAepxuBaiite B Te4eHue
2 ceKyHp, kHOMKy [XKeHckuii
AyW] U MUHYC Ha KHOMKe
[Perynuposka Temnepartypebl
BOAbI].

OYMCTKA |

CUOEHBE / KPbILLKA / KOXYX / KEPAMUYECKASA YALLA
OUCTAHLMOHHOE YMNPABIEHME

MpoTupaiiTe NOBEPXHOCTU CUAEHBS
W KPbILLKW YHUTa3a, KoXyxa

W AUCTaHLMOHHOTO ynpaBrieHns
BIIaXHbIM MSITKUM MOSIOTEHLIEM.
MprmeyaHwe: VicnonbayiiTe Tonbko
HelTpanbHoe YNCTsILLiee CPEACTBO.

OunwaiitTe kepammuyeckyto Yally (Tennom)
BOZOW U MSITKOW LLETKON Unm rybkon,
CMOYEHHOW B HENTPaNbHOM YACTSLLEM
cpepcTse. KpbILLKy MOXHO CHSTb Anst
BbIMOMHEHWst O4YUCTKY (NOXKanyiicTa,
orckaHupyinte QR-kop)




OYMCTKA AYLWEBBLIX HACAOOK

ABTOMATUYECKU

[lylweBble HacaaKu1 MOXHO OYULLATL BO BPEMS UCMOMNb30BaHUS!
uagenus. CagsTe Ha YHUTa3, BO3bMUTE NyNbT AUCTAHLIMOHHOMO
YNpaBMeHNs 1 BbIMONHUTE CrieayoLme AENCTBUS.

HaxmuTe kHonky
[CamooumncTka Aywiesoi
Hacagku).

BPYYHYIO

[lyweBble HacaAk1 MOXKHO BblABUIaTb, YTOGLI OYUCTUTL
BPYYHY!0, HE caasiCb Ha yHuTa3. Micnonbayiite Ans atoro
nonoteHue. YTobbl BbIABUHYTL AyLUEBbIE HAacaaKv Ans
O4YUCTKN BOCHOHb:&yIﬁTer ANCTaHUWOHHbBIM ynpasrneHnem
1 BbINOMNHUTE Creayowmne AeNCTBuS:

1. Haxxmute KHOMKy
[CamoouncTka ayuieson
Hacagku].

. HaxxmuTe elue pas kHoMky
[CamoouncTka ayLieBon
Hacagku]: BeigsuHyTas B
[aHHbIi MOMEHT aylieBas
Hacajka BTsiruBaeTcs, a
fpyrasi BblgBuraetcs 6e3
nogauu BoAbl.

. HaxmwuTe ee pa3s kHomnky
[CamoouncTka ayLweson
Hacapfku], 4Tobbl BTAHYTb
[yleBylo Hacaaky.

N

w

OYNCTKA / BAMEHA OYLLEBOW rONTOBKN

,ElJ'Iﬂ ONTUManNbHOW OYUCTKY UMW 3aMeHbl AyuwleBble rosioBkn MoryTt 6bITb AEMOHTUPOBaHbI.
Mpumeyanue: [JononHuTensHas MHPOPMaLMSA O TOM, KaK BblABUraTb U BTAMMBaTh AyLIeBble Hacaaku, NpeacTaeneHa

B NyHKTE «BpyyHyto» pasgena «OuncTka AyLeBbIX Haca[oK».
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Kor,qa Ayuwesas Hacagka BblABUHYTaA, MOBEPHYTb rOMOBKY
BNeBO U CHATb ee.

Y106kl CHOBa YCTaHOBUTb FOMNOBKY, PacrnonoXxuTte ee Ha FlyLLIeBOI;I
Hacajke, KaK nokasaHo Ha pUCyHke, U NoOBepHNTe BNpaBo.

* [laHHasi MHCTPYKLIMS OTHOCUTCS K 3aMeHe AyLLEBOW rofIOBKW aHanbHOro AyLua; Npy 3amMmeHe AyLUIEBOI roNoBKU XEHCKOro Aylua
crefyeT NoBopaYvBaTh AeTarnb B MPOTUBOMOMNOXHOM HanpasneHuu.

3ABEPLWEHNE

MoBTOpUTE AENCTBUS N3 UHCTPYKLMK B pa3saene «[MoarotoBkay, 4To6bl cHoBa AKTUBUPOBATbL aBTOMaTM4eckuii CMbIB
1 npefBapuTeNbHbIA CMbIB*.
* TONbKO B Cryyae, ecnyv Balll yHUTa3-6uae o6opynoBaH MOHTaXHbLIM KOMMEKTOM /15 aBTOMAaTN4eCcKoro CMbIBa.

YOATNIEHVE U3BECTU

. Muratowmin JIOFOTUM GROHE osHauaer, uto yHutas-6uae
Sensia HeOBXOAMMO OYNCTUTL OT N3BECTU. H

2. Mo ymonuaHuio 1oroTun HaunHaeT muratb Yepes 3 mecaua :
MCMonNb30BaHUst (AaHHbIA MHTEPBaN MOXHO U3MEHUTb). : HaxmuTe ogHoBpemeHHo
3. «Habop ans ynanexus n3sectu» npuobpetaeTcst OTAENbHO: : v yaepxusavTe B Te4eHne

apt. Homep 1015469990.

4. Bonee noapo6Hyo MHpopmMaumio 06 oTaenbHbIX crnocobax :
pYyKOBOACTBE MO :
3KCNMyaTaumMn, [OCTYMHOM OHNaWH, NMGO B UHCTPYKLMM MO :
npUMeHeHMIo, NpunaraeMoi k Habopy ANs yaaneHms nssecty. |

NpUMEHEHNA Bbl MOXeTe Hatn B

2 ceKyHf, KHOMKM [AHanbHbIN
Ayuw] n [Camoouuctka
[AyLieBon Hacaaku].




GROHE SENSIA PRO
PYKOBOAOCTBO MO TEXHUYECKOMY OBCITY>KNBAHUIO

AOMONHUTENBHAA MHPOPMALINA

HeobxoanMmo npon3BoanTb perynsipHyto ouncTky yHutasa-buae Sensia Pro ot ussectu.
Moapo6Has nHhopmaLumsa npuBeaeHa B PyKOBOACTBE MO AKCNIyaTaLuu.

Ortckanupyiite QR-koa, 4ToBbl Nony4nTb MHGOpMaLmio 06 ycTpaHeHUW HencnpaBHOCTeW, NOAPOBHbIE onucaHus,
a Takke nowaroBble MHCTPYKLMM MO OYNCTKE YHUTa3a U CHATUIO KPbILWKN ONA OYUCTKU.
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Ortckanupyiite QR-kop, 4To6bI 3arpy3uThb MOMHYO BEPCUIO PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTauum

grohe.com SCWC-1039




